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Arnefto'y Vijo.

Menardes , (u hermano. - Zacarias , Patriarca da]e- - Libio , Soldade. -
Cofdroas , Rey de Perfia, ' ‘rufalen. ' Irene ; Dama.

{u padre. " Eraclio, “'Emperader de:' Flora, 'Dama.'"
dnaftofio ; Galan. | Coﬁﬁanﬁnoy!a. Clodomira, Reyna'de G aza,

JORNADA

- B

¥
Jir. A del fnberblo monte,
i que linca defizual defte hnnmnte,
~ lanto 4 lﬂﬁ Ciclos l‘dhle, |
qué una vez €3 mikitaiia § ¥ 'otra nubei
Men, Ha de las altas” pefias, -
que confundiendo fequwwﬁs las’ fenas
de luces, y verdores, |
_una vez fois eftrellas) y ‘otras ﬂnres ¢
Sir. Ha del ruftico’ fénu .. |

queya de hﬁrmr,ya de hcrmn{' ura Ileno,
entre brefias “Incultas

¢w. Ha del alvergue efgnivo, "

que verde tumba de cadaver u\ro,

~ Quando en “ecos refpondes, .-

¢k afombro de Perfia nos efcnndes*

Sir. Pafmo “del tiempo'2' ¥ |

Mey. Afunto ‘de ta ' 'Fania 2°

Sir. Anaftafio? Men.’ Anaﬂ;ﬂ'n (2

Sale de una gruta Anaﬁafu weﬂ:da de
predes. -

P Anap, Qu-len me'  {lama?

' Yo foy , que hablarte quiero,

| Sl.rees, de’ Perfia Principe heredero.

.Hﬂ prodigio del 'Afia nos ncultas"t‘ S

PRIMERA

Salen S:roe: ; y Memrde: ) calda uno' por [u parte reprafenmndo ai teatro , quc Im
de [er una montana. |

Men. X 7o que verte pretendi,no en vane
Mecnardes foy , y fu menor hermano.
Anaft. K vueftros pies rendido,
me perdonad no-haberos conocido;
que como infantes os dexé, feis anos
ha , que aqui’me traxemn defenganm
del palacio ; Hoy' ‘al” veres
Jnvenes ya, mal pude conoceros:

y fepa yo,” o famolos
Pnnmpes beilus , Herogs ‘generofas,
qué caufa os''ha’ traido
a penctrar’d¢inéulto | 5 ¥ ¢fcondide

defte mmonte & decid‘ne weﬁro mtcntﬁ
Sir. Yo hablars, '
Men., Yo tambien,
Los dos+ Hfcucha aténte."
Men., Coidroasy Rey de Pérfia inviCte;
padre de los. dos’;"‘queriendo
por todo el “¢rbe’ enfanchar
los limites de ‘fu Imperio,
Exercitos numerdfos

pufo en arma’, cuyo' éftrauendoy
Afia efcdchandole en vocea,
Afrita oyendole enecos,
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La Exdmmrz de la Cruz.

y Europa en nQticids , - tuvo,
tan pafmado , tan fufpenfo
el mundo , que fus tres partes

Y asi, para anticipar
las IHHICIJE al defeo,

que colerico, no dexa

clfiremecidas, tamiceron
ver ¢l relampago al rayo,
oido el ‘efcandalo al trueno.

Sir. Si bien i porque “tanto afombro -
de armas, eftragos, ¢ incendios,
no atribuyefe una, y otra
nacion 3 folo foberbio
afeCto de_ambicion, quifo
tanto honeftar el afelto,
que haciendole religiofo,
di6 A entgnder, qu: fus pretextos’
folo miraban al tumo
honor de los Dicfes nueftros;
contra el Dios de los Chriftianos
publicando 3 fangre, y fuego
de fu jornada el di¢tamen,
afolando,, y deftruyendo

que fe le dé tiempo al tiempe,

Sir. Hoy,, que por aqucfte monte
falimos 4 caza, haciendo =
“que fe retiren las tropas B
de criades , y monteros,
en bufca tuya venimos
penetrando lo fecreto
defta_eftancia, a quten el Sol
regiftra apenas, temiendo
falir de fus lahermtﬂs,

- fi una vez le cogen dentro.

Men. La caufa con que los dos
te_bufcamos, ya tu iagenio
da_habri prcvemda, pues
fe dexa ver al reflexo
de poca luz, que 3 tu alvergue
nos trae curiofo el intento
quantas fertiles Provincias de faber en qué ha parado
delante fe le pufieron, de IEIHf&]EH el cerco.
hafta llegar 4 la grande S:r pues eres, Anaftafio,
Jerufalen, Corte, y centro i hijo_de aquel gran maeftre, ovi’
de fu Fe, y mayer teatro que tuvo, en magicas ciencias,
de fus errados Mifterios, efcuela publica , fiendo

Men. A efta, pues (fegun mos vienen a2 un ticmpo de fus lecciones
los avifus) pufo cerco, dilcipulo, y heredero. .
a quien por fuerza de armas, Min. Pues el graculo , eres sl
fin efperar el afedio, -deflos barbnms deﬁems, Ay Sl
intenta ganar, dexando. donde fon para tu eftudio a:M
fus alcazares desheqhus, .verdes, .y azules quadernos .. ¢
fus altares deftruidos, . ‘las laminas de. las flores, |
y dersibados fus templos. las cifras. de los  luceros,

Sir. Los dos, pues , aunque mtcntmp& de quien es arbitro el Sol;
d:fpenl'ar <on Jlos alientos cuyos _dos. tumbos opueftos,, o
del animo la cobarde figues en fu nmawraly = .4 <50
edad de los afios tiernos, y rapido. moyimientos: ., L0 [2
firviendo, al Rey. de . foldades . . S:r. Pues  eres ( dexando 3 parte 1y
en e#ta emprefa, él atento la Aﬂmlogia, y vinlendo f
<« nucftra feguridad, A mayor ciencia) el afombro .
aun mas que al aplanfo nueftro, de Ja, Magica , en ‘que, has bﬂ_cht. '
no lo, permiiid; yoasf, tantos prodigios, ufando .. o
ebedientes  al precepto, e en todos quatro, clementos,
en Babilonia quedamos, . - la Geomancia en .la tierra,
bien que 3 pelar del esfuerzo. la Eteromancia en ¢l viento,

Men. En ella ¢Ramos los dos. la Hidromancia en el agua,
tan pendientes del fucefo, la Piromancia c.a el fuegoy .+ "
que¢ nos tardan les: avifes, Yy pues eres inaimente
aunque lleguen por momentos el que a p ": de los tiempos,

: . : . Ptg-

Lo -
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De Dan Pedro Calderon 'de la Barca.

prefente haces lo futuro, que fe les ponen ' en medio,
fiendo para ti en el viento del Exercito las Tropas,
los arrullos vaticinios, | | y de la €iudad el cerco..
v los granizos agueros, ' . Tocan dentro. -
Men. Dinos , en qué trance fe halla- Dent. unos. Arma, “arma.
‘¢l Rey nucftro* padie puefto? ~ = @tros. Guerra, guerra.
G, Sit fon de Jerufalen : Abrefe la montafia.
los muros ruina, O trofeo . Cofd. dent. Viva de Perfia el Imperia.
de fus armas, porque asi Sir. Ya al son de trompas, y caxas,
defcanfe nueftro reézelo. nueva Babilonia veo,
Men. Sofiegue nueftro “cuidado. © © que iatenta efcalar el Seol,
Sir. ¥ defcuide nueftro afecto. | 'montes (obre wontes pueftos.
Anaft. Aunque pudiera, o famofos en. Ya efa nueva ‘Babilonia'
Piincipes , no obedeceros, ~ en imas confufion advierto''
por la contingencia que’ hay que la primera, afaltada
fiempre en las lides; y pusdoy de los efquadrones’ nueftros.
yendo 4 bufcares un guftoy + Dafe is batalla ien el ‘tablado , [aliendo
daros con un fentimiento. | unos 'vetirandofe de otres.
Con todo efo, como en mi Unos. "Arma, arma. |
es tan fagrado el precepto 3 Otros. Guerra, guerra.
de la obediencia, es forzofe Cofd. "Viva de Perfia’ el Imperio.
no efcufarme; y asi, quiero, Todos. Perfia viva, Perfia viva.
informade de la 'caufa, Sir. Qué prodigio!
refponder con el efeCto. ~ Men. Qué portento !
" Tendreis animo los dos - Sir. El Rey el primero es ° |
para’, fcbre aquefos ‘mefmos que anda fus calles corriendo.
- peiiafcos que ahora os hallais, Men. Y con la efpada en la mano,
ir ‘penetrando los vientcs, ‘va a fus foldados diciendo,
hafta que defde la media ' Sale Cofdroas veftido a lo Perfiano , con
region del ayre efteis viendo - la efpada defnuda.
"~ la faccion , en que fe halla - Cofd Eay valientes foldados,
vueftro padre? i1y hoy el dia‘ ha 'de fer nueftro,
Los dos. $1 tendremos. y en fe de vueltro valor,
Hace Anaftufio un circulo en la tierra; mi nombre vivird eterno,
) van fubiendo fobre dos pefiafcos los dos De quando en quando tocan caxas , ¥y [ué-
0 mas .que pudierep ; 'y efta apariencia na batalla dentro.
ft ha de obrar-en lasdos puntas. del ta~ « Ya largran Jerufalen,

blado y Anaftafio en medio. Tocanicaxas, - - que pudo llamarfe un' tiempo
) trompetas, o abrefe Ja montaiia 3 y .- emperatriz de las gentes, -

queda el teatro de muralla ~efclava eftd  en ‘cautiverio,
tofco. - Ya poftrada, ya rendida,
'.4?1_11]}. Pues, efpiritus impuros; d voces clama, pidiendo
" que fois los dafiados genios, mifericordia , ninguno
que 4 mis voces obedientes; fe enternczca a fus lamentos:
Y4 mis conjuros atentos que yo ' el primero de tedos,
aliftis, en virtud mia por dar 4 todos exemplo,
¢los dos jovenes bellos, para mi defpojo elijo
tlevados fobre el ayre, efe edificio opulento,
~Yean en fu vago afiento, de quien piedra fobre piedra
% pefar de las diftancias no me ha de quedar.
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La’ Exaltacion de Ji Crug,

Al entrar por.una puerta, que ha de tener

el mure , [ule Zacarias viejo wvenerable,

vzftido de dacerdote a lo antiguo, y po-
neje de¢ vodillas, y él fe [uf-

fﬂﬂdﬁ'i

Zac. Soberbio _.
ldolatra, no profanes
los. umbrales defte templo.

Co/d. Quien eres, 0 venerable
anciano, que al verte, has hecho
que fe fufpendan .mis iras?

Zac. Soy, fi de quien foy me dcuerdo,
el infeliz; Patriarca . 15 7 oW
de Jerufalen. Cofd. Qué afelo
te trae bufcando la muerte;
de que andan, todos huyendo,?

Zac, El de worir 3 tus manos,
antcs de ver el defprecio.. ..
del templo 3 quien amenazas.

Cofd. Pues qué templo ? di 5 qué templo
es efte 2 Zac. Bl que fabricaron
la fe, rcligion, y zelo
de Elena, y de Conftantino
al fcberano Madero,
en que fué crucificado
nyeftro . Dios. |

Cofd. Al ofrle , tiemblo. ~ Atropellale.
Pues efa Cruz, que es fu imagen,
ferda mi mayor trofeo:

a Babilonia cautiva -
1a he de llevar , donde tengo
de ofrecerfela 3 mis Diofes.

Abre Zacarias la puerta: del muro , y def-

cubrefe dentro un altar , 4 en él la Cruz,

y o fus lados Elena , veflida de viuda,y

Conflansino de Rey ; y eflos, o [ean figu-

ras , o bultos , eftén bien adormados. En-

tra Cofdreas dentro , 9 Zacarias como de-

seniendole. A efe tiempo fe cierra todo,

como eftaba primero , y los dos pefinfcos
vienen al [uelo con lo mayor velacidad
que puedan , 9 gueda dAnaftafie
| ofombrado. < . -
Zae. Pladofos Cielos, qué veo!
. Dicen dentro a voces.
Dent. La Cruz de Chrifto es aquella,
vamos de fu vifta huyendo.
Cofd. Subiré 3 pifar. las aras,
y dellas. Ruido de tempeflad.
Los dos. Valedme , Ciclos. Caen.
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Anaft. Supren}ﬂﬁ_l’)iufés, qué mirg?

Sir. Sta vada eftoy, Cubrefe tody.
Men. Yo eftoy muerto.

Sir. Qué es efto, de&tn Anaftafio?
Men; Traydor Magico, qué ¢s eftod -
Sir. Pox qué has comado el difcurfo?
Men. Por qué has troncado ¢l fucefyi
Anaft. No sé , no sé con qué caufz
los elpiritus que apremio,
a mi obedicncia faltaren,
y de mi afiftencia huyeroa.
Sir. En parte he de agradecerte
ver el eftrago fufpenfo
de Jerufalen, porque
a4 mis piadofos afectos
ya movia 4 compafion
la laftima de eftar viendo
tan gran tragedia. Men. A mi no,
ni lo eftimo, ni lo aprecio,
pPorque tan guftofo eftaba
de eftar fus defdichas viendo,
que por haberme quitado 0
tan trifte mifero objeto,
le tengo de dar la muerte,
Saca la daga Menardes , Siroes le. detit
ne , y Anaftafio huye como afombradi,
Anaft. Yo cuipa ninguna tengo. '
Sir. No le ofendas , pues que ya
hemos vifto, por lo meneos,
rendida a Jerufalen. ._
Men. Qué importa, fi el fin no vemos
ni el wltrage de la €Cruz?
Sir. Eftimar debieras efo.

Men. 'Tu fiempre has de fer piadefo,

Sir. Tu fiempre has de fer fangrient®

Men. Es verdad,.y ahora agradezcd
ele. Magico , 'ne ferlo.
- con €l quitandome el ver |
- muertes y: defdichas , ¢ incendios,
quefon mis mayores guftos. ¥ afef
Sir. Yo no folo no me qucjo,
pera habermelos quitado
de delaate , le agradezco. Yot
Reprefenta 'Araftafio como aﬁfnbfﬂfﬂ'
Anaft. Qué es lo que pafa por mi®
como (ni ahora i hablar acierto)
pudo (el pecho fe eftremece)
faliar ( ahogame el aliento)
la fuerza de mis encantos? :
qué es efto, Diofes, qué cs eft0

Quaﬂ'



De Don Pedro Calderon de la Barca.

Quando Cofdroas , Rey de Perfia,
iba a4 ultrajar el Madero,

que del Dios de los Chiiflianes
fué. patibulo fﬂngrienm;

el palto negais, a vifta
fuya ! Aqui hay miyor mifterio,
que yo en mis ciencias no alcanzo,
que yo €n mis artes no entiendo.

Q'uedafe Jufpesfo , y fule Morlaco v-fiido
de picles ridiculamente , con una ce|-

ta en ¢l brazo.

Morl. Oigan, qué elevado efta,

_haciendo vifages, y geftos,
el amo que Dios me ha dado,
© el Diabro, que es le mas cierto;
defde mi Aldea me traxo
por aquefos vericuetos
a fer Salvage de paz,
donde ando cada momento
dado al Diabro, fin haber -
perdido , ni tener zelos;
pero llego a hablarle , pues
efto no tiene remiendo :

Seiior ¢ Anaft. Qué no pueda yo.
Al Hegar, bace Anaftafio divertido una
#ccion 5 dandole un golpe, y él cae.
Moyi, Ha fefior? Anaft. Saber que es efto?

Morl, Yﬁ si , y muy bien,

Anaft. Pues qué ha fido?

Morl. Baberme de um golpe mue!tp.

. JMnaft.. Tu eres?

Mor). Quicn, fino yo, pudo
fer tan grande majadero,
que aqui llegafe , fin fer
cernicalo ¢ De efe Pucbre
vecino, €omo otros dias,
hoy con la comida vengo,

y viendote embelefado,

llegué 4 habrarte en tan mal tiempo,
que me has hecho las narices,

con habermelas deshecho.

Anaft. Admiracion fué, que hice
diveriido. Morl. Pues por cicrto,
que de propofito, no
pudieras . darme mas recio:
pero qué te ha fucedido?

Anaft. Ay Morlaco , que eftoy muerto.

Mori. Ay que ro eflis, fino vivo
mas que un Capitan con fucldo.

A4naji. Todas n.is cisnclzs fon vanas.
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Morl.

Motl. Pues no las vendas 3 pefon.

A cada accion le bhace temblar.

Ancft. Otra hay [uperior, pues dia

de mi mayor lucimiento,
quedé con mayor defayre
vencido (de pena muero!)
de mayor (rabio deira!)
poder ( de colera tiemblo!).

Morl. Pues ticmbla , muerete, y rabia
un poquitito mas lejos.

Anaft. De qué, Ciclos , me ha fervido
defde mis afios primeros
haberme dado al efludio?

Morl. De haber perdido efe tiempao,

Anaft. De qué el haber obfervado
los mas multos fecretos
de la gran naturaleza?

De fer en efte defierto
Hermitafio del Demonio.

Anaft. De qué la Magica, haciendo
moverfe 2 mi voz los montes,
pararfe 4 mt voz los vientos?

Morld. De folo, que al verlo, tenga
yo tantifimo de miedo.

Anaft. Si todo mi eftudio, y todas
mis obras, y mis defvelos,
invocaclones, y libros,
lineas, patos, y argumentos,
caraltéres, y conjuros,
me faltan al mejor tiempo?

Mas hay que faber , pues hay
ciencia , que vence todo efto:

y asi, pues es mi ambicion
faber mas, bufcar pretendo
quien defta ciencia, que ignoro,
me dé luz; falgamns prefto
deftas moniafias. Morl. Salgamaos.

Anaft. Bufquemos los dos.

Morl. Bufquemos, |

Anaft. Efta ciencia de las ciencias,
que tengo de hallar, i puedo,
quien es caufa de las caufas,
que hafta hoy ni alcanzo , ni entiendo.

Vanle , y falen los Mufices con inflrumen-

tos , y los fombreros en las ¢fpadas y Ire-

ne, y Flora Damas, y detras ¢l Em-
perador Eraclio mirando um
reiralo.

Muf. Qué dolor, qué pena i fer
de mas fenumiento vicne,

pere



La Exaltacion de l¢ Crux.

perder un bien que fe tiene,
0 dexarle de tener ?

Y para que mi locura
difcalpcis las dos, . llegad,

Erac. No canteis mas, que aunque bien Llegan las dos, haciznde reverencia gl

concuerda vueftra armonia
con el gufto, y la alegria
en que mis dichas fe ven,
elperando cada inftunte
fer duefie de la divina
belleza de mi fobrina
Eudocta, nada a4 un amante
divierte , como el hablar
en fus afeltos , y asi,
la mufica para mt
tiene parte de pefar,
en la de que no querria
que el gutto fe me atribuya
a gloria que no fea fuya,
nt 4 pena que no fea mia.
Qué nu:va, Irene, has tenido
de tu padre, que es quien fué
por efla a Colcos? Iren. No sé
mas de que le ha detenido
el ticmpo 5 y fi efto es no mus,
ya por efos golfos viene,
Erac. Toma efle diamante, Irene,
por la nueva que me das.
Tu, pues, de m1 madre (4 quien
vienea los avifos ) eres,
Flora, la valida, quicres
darme nuevas de mi bien?
Flor. Por no hacer mayor tu pena, .
callé , que, 4 lo quc he oido yo,
no vendri tan prefto. Erac. No?
pues toma tu efa cadena,
por efa nueva tambieny
que es tan fino mi tormento,
que aun nuevas de fentimiento
agradecerlas es bien:
Porque como en mi no veo
partes para merecer
tanto bicn, delco tener
la pena dcite defeo,
para hacer merito della,
y asi agradecer es jufto
a ti el pefar, 3 ti el gufto,
porque fi tu, Irene bells,
lifonjeas mi amor, mas
tu, Flora, le facilitas,
pucs ts un cuidado me quitas,
y tu un merite me das.

L]
CEY ] J

reirato.
llegad las des, y mirad
efta: 'divina hesmofura: -
no efta ‘mi amor en fu objeto
bicn difculpado 2 Las dos. ¥ muy bien,
Evac: Pues clcuchad , que tambien
lo eftari agqu fte concepto.
Mirando el vetrato.
Bellifima deydad , que repetida
de uno,y otro matiz, vives pintada;
belliima deydad , que tluminada’s
de un rafgo, y otro, animas colorida,
Como eftaundo en la lamisa fin vida,
dexas la vidaatu beldad poftrada?
como eftando ea ¢l bronce inanimada,
dex:s ebalma 3 tu beldad: rendida @
Si nacié con reftrella tan fegura
tu duefio, y ¢l no mas es {efior della,
el influxo que debea luz tan pura:
Vu:lve a fu original , O copia belig,
que es mucha vanidad de una hermofura
querer eftar pintada con fu eftrellas
Saulen Arreflo, y Libio por dos putrbas
Arn. Ha Cielos, qué divertido
Eraclio de un ciego amor,
fe olvida de fu wvaler!
Lib. Albricias , fefior, te pido.
Erac. Son nuevas del bien que adoro?.
Lib. Noies menos de que llegd o °
al puerto ya, que aunque no
la vi, fer ella uo ignuru; <
pues viendo una nave entrar,
de donde era a ver fali;
y 4 un mariagero le of
( que 3 tierra falio del mar)
que era.la Reyna, fefior:
otra razon no efperé,
en oyendo efta, porque
no me permitid el amoe
cen que te firvo , dexar
de fer el primero que
tan buena nueva te dé.

Erac. Sin duda ha querido entrar

fin hacer falva, efcufande
publicos recibimientos,
atenta a los fentimientos

que efta la guerra caufando
en
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De Don Pedro Calderon de [a Barca

en mis Eftados ;5 y asi,

falir a cfperarla es bien.

Flor. Elcufudo es, pues ya ven
pucftros ojos defde aqui
fu genrte, .

Ruido dentro , y con. acompafiamiento [a-

le Clodomira weflida de luto,

Erac. Entre dichas tanias,
ne sé lo que ¢l alma dice.

Clod. Permitele 4 una infelice
befar , gran Cefar, tus plantas.

Erac. Qué es lo que miro (ay de mi!)
qué ageno, qué infiel , qué ingrato
es 4 fu vifta el retrato!

Clod. No, fin gran caufa, de mi
te admiras, quando me miras
en fuerte tan importuna,
monftruo ya de la fortuna,
venir huyendo fus iras..

Eric. Mal pudo la vifta mia
no temer, no dudar, pues
tengo la noche a mis pies,
tenicndo en ml mano el dia:
Tu,eres Eudocia? Clod. No.

Erac. Pues dime, muger , quien eres?
qué me bufcas? qué ine guicres?

y qué caufa te obligo
d cfte engafio, por quien tengo.
el alma en confufa lucha, 5
pendiente .de un hilo? Clod. Efcucha,
fabras quien foy,y a2 qué vengo..
Yo, cuya voz en lagrimas. fe bafia; .
Yo, cuyo llanto en .voces fe retira;
de los hades hurtandome 2 Ja faha,
~de los aftros huyendome 3 lajira,
foy;mas ne digo bien,mi error te engafia;
fuf , mejor dixe ahoragClodomira,
Reyna de Gaza un. ticmpo, y.ya ime-
peituna | -
fabula , gran fefior, de la fortuna. -
Mi patria, entonces reyn®y ahora ruina
¢s del Afia Menor mayor, Colonia,, 3
Deutral iconfin de Perfia ,.y Paleflina,
tributaria al Soldan de Babilonia:.
Cofdroas,§ ambos Imperios predomina,
llego 2 ella, y con la antigua ceremonia
de que ufan los Reyes con los Reyes,
e propufo fus Diofes, y fus leyes.

. Y'«"{, que h:redera fui de la chriftiana

teligion , d-fde aqusl tremendo dis,

que cftremecida vig toda la humana
naturaleza fu alta monarquis,
reconociendo ¢n lid tan feberana,
que eila efpiraba, 6 Tu hacedor moria,
alover en defiguales horizonres
chocar las piedras,y temblar los montes.
D2 crueles decretos intimada,

de cicgas amenazas perfuadida,

le relpondi, que folo de Fe armada,
en fu defenfa perderia la vida :

€i , fangrientos los fi'os-de fu efpada,
tirano Rey, y barbiro homicida,

con furia horrible, con crueldad eftrafia
afolé la Ciudad, y la campafia.
Bufcando paeftos mi temor feguros,
para la vida que me habia quedado,
vi de Jerufulen los-altos muras,
bufcando en fu fagrado mi fagrado:
apeaas , pues , de ldolatras perjuzos
me hubo el dolor apenas retirado,
quando me hubo reiirado 4 penas;
a Cofdreas.viendo defde fus almenas.
Tan numerofo exercito trafa,

{egun la multitud que le acompafia,

que daba que dudar 3 quien le via,

qual era la Ciudad, qual la campada,

con tan loca , tan barbara ofadia

fu foberbia, fu colera, fu fafia

alos muros llegd , que defde luego

les publicé la guerra & fangre, y fuego,

Jerufalen de- Idolatras fitiada,

Jerufalen de Fieles no afiftida,

de los - unos tres veces afaltada,

de los otros ninguna focorrida:

la frente de ceniza coronada,

y* la cerviz de purpura tefiida,

toda horror; teda afombro, toda ei-

PANLOy

apeld folo al tribunal del lianto.

No bafté , no bafté A la rigurofa

furia la retirada de la queja;

que allf por fu padre meorir ofa,

qual por el hijo alli de si fe aleja,

qual aqut muere en brazos de fu efpofa,

y ¢n poder de los barbaros la dexa;

fintiendo mas, zelofamente fabio,

que fu henor muerto, poftumo fu

agravio, -

O nunca hubieraen confufion tan fuerte,

O nuaca hubicra en pena tan crecida,
| fin
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La  Exaltacion de la Craz,
fin vida yo efcapade de la muecte!
fin muerte yo efcapado dela vida !
nunca me hubiera mi iafelice fuerte

de un pornillo enfeiado la {alida, defde hoy, que ea orden no fez '
por donde pude, fin que eftorbos tope, a relcatar efte fumo

llegar 3 Tafa, y emvarcarme en Lope. teloro : fepa cobrarle,

De f{u puerto, traida de’los hades, quten folo perderle fupo.
vengo , donde te cuenten mis gemidos, Deudos, vafalles, y amigos,
que dexo fus alcazares poftrados, Eraclio, Cefar augufto

y fus antiguos muros demolidos, de Coattantinopla, os pide

fus fagrados lugares profanados, perdon del ocio en que os tave.
fus aliares, y templos deftrutidos, Entodo miImperio d un tiempo
y que por fin de {uerte tan efquiva, fe efcuchen ecos confufes

la Cruz de Chrifto i Perfia va cautiva. de trompas, y caxas; pero

No puedo aqui. Erac. Ni yo puede,  bien pronunciado niaguno.
quando tus voces efcucho, Deftemplado el parche gima,
dexar que profigas; cefa, baftardo el ‘metal robufto,

que helado , abforco , y confufe, y en vez «le los eftandartes,

Bno ¢ (ay infeliz!) no sé que fueron en fus dibuxos,

fi vivo eftoy, o difuate. primavera de los vientos,

El Madero foberano, el ayre tremole 'obfcuros

Iris de paz, que fe pufo tafetanes, negras fean

entre las iras del Cielo, en fentimiento tan jufto,

y los delitos del munde. banderas, plumas, y ‘bandas;
El fagrado Lefio, que, que 4 tan facrilego hurto,

{ea el talamo fepulcro.
No haya en mi valor, no haya
en miamor afeCto alguno

ficado Arca defte diluvio, | es ‘bten que la Chrifltiandad
fué defpues de Dios humano fe vifta de negros lutos.
el carro, el plauftro, y. el triunfo, X yo he de fer el primera,

uitrajado ( tal repito!) oo o _ que embrazade’ el fuerte efcudo,
e Bairbaros (tal pronunciol) que ‘el templado  arnés “trenzado,
en Perfia cautivo yace, y ‘el limpio acero:defaudo,
fin effimacion, y culto? en la campafa refifta

O mal hayamn, 0 mal hayan; los' deftemplados "influxos

pero:d quien culpo , a qaien culpo, de”las ‘efcarchas de Enero,

fi mis, omifiones folas y de los Soles ‘de’ Julio,

dieron materia a efte infulte? « *7 ‘hafta ‘que’y "o ‘pierda la vida,

-Pero aunque conozco tarde O vea fi0'refkituyo i1 el

el yerro en que amor me pufo, “1a Cruz de "Chrifte al lugar
prefto he de emendarle : Salga" adonde Elena la pufo. -~ ° |
del slugar', donde ‘le tuve Dentrd caxas deftempladas , y fordinase
mal entretenido el' ocio, | Dens. Viva -Eraclio , viva FEraclio.
mal “aconfejado’ el gufto. '» Lib. 'Nobleza'y' féfior;, 'y vulgo *"~ *
Salga Eudocia de mi pechoy “tuw nombre- aclaman, oyendo’ 7
| Rompe eb retrato. tu refolucion. Flor. Qué ‘muche
y efte hermofo objeto fuyo, -~que los hombres f¢ conmuevan

'df:fperdtciadu del  ayre,

con tan religiolo afunto,
rvuele ea atomos menudos.

fi hafta las mugeres hoy

Los aplaufos de mis bodas, | hacen la milicia eftudio?
*que el -aiborozo difpufo, Y yo ea el nombre de todas,
- tryeque el dolor en exequias, A quien de mi parte juzgo,

fe-
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feguirte cfrezco; y mas viendo,
que para caudillo fuyo,
Clodomira las alienta.

| (jod. Hacer mi nombre procuro
eterno ; ea , invi¢to Eraclio.

A, Chriftiano Cefar augufto.

Flor. Catolicamente airado.

1ih, Piadofamente fafiudo.

Flor. Sal 2 campafia, que todos
te feguiran. Clod. Y no dudo,
qué ver en campafia al Rey,
lleva afegurado el ' triuafo.
| Caxas , y fordinas.

‘Todos. Viva Eraclio, Eraclie viva,

Frac. Con wvueftras voces infundo
nuevo efpiritu en el pecho.
Sagrado Lefio, yo os juro
de no volverme f{in vos,

i mil veces avénturo

el mundo en refcate vueftro:
pero qué mucho , qué mucho,
que el mundo aventure todo,

Anaftafio , y Morlaco , vefitdos
- de ([oldados. |
dnaft. Qué te parece, Morlaco,
del trage? Morl Galan-eftas;
mas yo muchifimo mas: -~ -
fi bien, por cofas que face,
nunca’ puedo pergenar -
lo que 4 aquefto te obligé;:
la culpa-es tuya, pues no
me enfefiafte 3 adivinar.
fdiaft. Bien facil eftd de vers
bufcando’ 'una''ciencia voy,
de quien ignorante eftoy.
Morl. Y “dime, para faber -
une de ciencias' que ignora,
es la guerra’ buena tierra ¢ :
- Que yo nunca of, fer la guerra '
Univerfidad. Anaft. Ahora < 0~
fabes’, que en ella’concurren
Varias gentes, 'y mnaciones,
fitos, leyes, y opiniones?
¥ unos con otres difcurren -
de fuerte , ‘que entre ellos puedo
Omar noticias “ mejor, -
Que:‘en la efcuela fuperior
d¢ Grecia ; pucfto que excede

por quien falvé a todo el mundo?
Vanfe , tocando como primero-, y fﬁ;eni~

De Don Pedro Calderon de {4 Barca.

fus macltros; y fiendo asi,
que cfta ciencia que fgaoré,
ciencia refervada fué,
tauto i eillos, como 3 mi;
habiendola de bufcar,
per verme della burlado,
no la ha de hallar el cuidade,
el acafo la ha de hallar;
y efto ha de fer, converfande
religiones diferentes, -
y coltumbres de otras genter

. Suena dentro i@ caxas.
Mas ya vieae el Rey marchince
ia vuelta de Perlia, ea quico,
confeguidos fus defeos,
quiere oftentar los trofcos
que traz de Jerufalea.

Tocan infirumenios.

Morl. Sus hijes, como f(upieron, -

que victoriofle veaia,

con mufica, y alegria
a recibirle f{alieron.

Anraft. Retirate y halta ocafion

que d hablarle: llegue. Mor). No es;
mejor llegar . ahora ¢ pues -'
entre taata confufion,
podremos dar a entender,

que en la guerra hemos eftadey
y fuertemente peleado,

como 1o fuelen hacer y 2l I
otros, que ¢n da Corte eftam- -
veftiditos de color; | |
y no (e fabe, fehor;

ni quando vienen, ni./van?

Suenan caxas e \inflrumentos, y.fﬂben-[;is'
una pucrta Stroes y Menardes s y-M
y por otra “Cofdroas y y +Soldadoes, ¥

Zacarias wveftido de eaw-
tvo.

Muf. ‘En hora dichofa venga

coronado. de victorias : _
el gran Rey 'de Perfia invicto,
el Soldan ‘de Babilonia; |
y repitan las caxas, y' las trompas
al 'sén de dulees ecos.

Todos sy Mu[. Viva Cofdroas.
Sir. En hora dichofa venga
~.«de laureles coronado,

el que ‘fiendo en Perfia Sol,
¢s ¢ Paleftina. rayo, .
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La Exaltacion de la Crug.-

Men. En hora dichofa venga
lleno de honores, y aplaufos,
el que hizo de fu valor
d Jerulalem teatro. .

€o[d. Hafta efte punto no fupe
que habia vencido, 'y triunfado,
pues’ para ' mi ¢s el mejor.
laurel veros en mis brazos:

Como eftas, Siroes? Sir. Seficr,
defvanecido , y ufano
con tus victorias. Co/d. Y tu,
Menardes 2 Men. No lo eftay tanto,
porque me parecc todo
poco para . Cofd. Owro abrazo
me vuelve 4 dar, que aunque fois
retratos mios entrambos;
tu de mis alientos eres:
mas parecido rretrato.

Jir. Solo aqui es virtud la envidia,

Llegan Anaftafio, y Morlaco.

Anaft. Si dia de triunfos tantos,
llegar merece d tus plantas,
fefior , un’ ‘nuevo: Soldado,
permitele, ‘que-a:ellas puefto,
tu mano” befe.' Cofd. Anaftafio,
qué es efto? pues tu, que al monte
te fuifte de mi palacio,
ahora vuclves, y en trage
tan agene, y tan.contrario .

a tus eftudios? :Aanagft. Sefiory -
de parecer muda ‘ckifabio; -
aunque yo no Jo foy 5 sé
que el dia queride foldado
fe vifie el Rey, no eitin-bien. . -
‘sdeotra; fuerte fus vafallos. . -
< INo« mey ha -fufrido el -afe§o.
¢ dexar.'de”venir bufcando : .,
tus banderas. Morl. Mayormente
como ya paso el afalto.

Anaft.Que aunque estarde,por no haberme
en tam gran faccion halladey ;-
oiras habra en-que te firya.

Morl. Demas ; quéidice un adagio,
mas, que tarde:, rvale jnunca.

Celd. levanta, y.llega 3 mis brazes.

Sir. Quanto de verle  me alegro !

Men. Quanto de verle me canfo!

Co/id. Que aunque confiefo ‘que eftuve
conugo ua tiempo enojado,
eltimo mas su venida,

que la emprefa, de quien traigo,
dexando 3 jerufalen

atolada , efos efilavos,

que relervé. para humanas
ficras de mi; tetanfal carro.

Su gran Patriarca era

efte miferable anciano,

que en nueva tranfmigracion
a Babilenta , llorando

viene fu cautividad;

y clte aun no es mi mayor lauro:
la Cruz, en que dicen ellos,
que murld crucificado

fu Dios para redimirlos,
tambien prifionera traigo;

y fupuefto que i tan buyena
ocafion hoy has llegado,
aunque alli no fuifte, quiere
que tengas parte en el f{aco:
ele Chrifliano te doy

por cauttvo. Morl. Lindo trafto,
fefior, fi para (u entierro
dotado. no viene algo.

Zac. Ha Ciclos, para ver tantas
defdichas., habeis guardado .
mi vida! Cofd. Y efcucha aparte:
la caufa que me ha, obligado =
3 darte efe . efclave, €8 e 4
fer entre ellos el mas. fabio:

a fu exemplo, no habrd alguno,
que 3 fu Dios no. dexe falfo,
como élxle dexe; y asi,
te le doy 4 1, Anaftalio, . 4
porque tu, como tan docto,

le arguyas en f{us engaiies,

y convencido, le obligues

a adorar los Diofes fantos. .

Anaft. Palabra te doy de que
con tan futiles, tan claros
filogilmes le concluya, |
que fe reduzca, Cofd.. Efo aguardo: -
y porgue .ni un_{olo igftante '
pierda - de tleinpo el cuidade
que tengo , hafta que le ofrezca
a Jupiter foberano ¥
la Cruz de Chrifto,, 3 marchar
toca , vy 3 fu templo vamos,
que tengo de entrar en él
primero, que en ‘mi\ palacio,
donde mo tengo de dar

= wna
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De Don Pedro Calderon . de la ‘Barca.

- yna hora fola al defcanfo;
pues he de¢ murchar A Hgipto,
cuyo gran Reyno teatro
ferd , como Paleltina,
de mi poder, arrancando
raices de religion )
A quien aborrezco tanto.

Gir. Toca 4 marchar, 'y vofotros
venid ‘tafiecndo , y ecantando.

Vanj2 , repititndo la muficay y tocando

. caxas Yy irempetas.
Me/> En hora dichofa ‘venga, &g.
Anajt. Chriftiano & = »lllon o

Zae, Humilde A ‘tus “pies, -
ya como ‘ducflo te trato,
qué me mnandas? Anaft. Lo primero
que ‘de ti ‘faber aguardo,
es tu nombre. Zae, Zacarias. . -

Morl. Yo pénsé ; que -'unguemu ~blanco:

eras en Jerufulen i
Patriirca, O Boticario?
Zac. Nada eray nada foy,

y nada he de fer. Anad. El llanto
fuipcnde , y pues te dan tantas
lecciones lns defenganos

de la edad, no al fentimiento

te rindas 4 que ‘los trabajos

fe hicieron para los hombres,
fucefos buenos, y malos

han de ver; pues para elo

iene la vara em la mano

la Diofade la fortuna,

que los reparte. Zac. Estengafioy.
no hay mas fortuna,. que-Dies. )
dnafl. Luego niegas  de los hados
el poder ? Zac. Sf, que Dios fole
infinitamente fablo; « 2 ol
“‘reparte males, y bicnes;: -uoi0g
fin que nofotros. fepames: 100 o
aprevecharnos: del ‘bica, )
ni del mal aprovecharnos;
‘fiendo  ast , que bien, y mal
todo viene de fu. mano; - o R
. pard ‘nueftro bien, f{upueito

que’ aunque o' lo conozcamods;
viene el bien:como caflige, i

viene el mal como regalo. |
dnaft. Segun efo , tambien vicnes

i a fer con tu Dios ingrato,
‘pues la.iafclicidad lloras,

quc te envia, confefando
qac viene para tu bien?
Zac. No lloro yo ea efte cftade
la infelicidad que tengo,
fino la caufa que he dade
para tenerla , ‘pues es .
caftigo.-deimés pecadosy
que fino' fuera: por ellos,
ni mi Dios ea efe facre i1 fae
Lefio muriera , - ni @l
i Perfimiviaiera efclavo.
Anaft) Viénsacd ', ta 0o confiefas "
que -murid i Zyce. Si.
Anafto Liiego es:falin
decir que es Dios quien no ¢s
inmortal 2 Zac. No es, porque¢s (lane
que no murié en quanto Dios.
Anaft. Pues €n.quanto murtd.2.
Z:e. En quanto |
hombre no mas. Axaft. Diasy yhombre
no implica? Zac. No; que tomando
nueftra carne, fué hombre, y D10s.
Anaft: Ni lo eaticado , ni lo alcanzo,
Morl. BRo no alcanzas, ni entiendes?
pues yo - confer un Morlace,
no lo he entendido tampoco. 1=
Anaft. Varias ciencias he eftudiado,
varios libros he leido;
y ni en ellas, nt en ellos halle -
que pueda un - Dios fer pafible,
en la mulutad de rantes -
como lasi;gentes adoran, o =t .
de quicn el -nombre ha tomade. .
la Geatilidad. Za¢. Eftudia
ea ¢l libra foberano
de la ciencia de las cienctas,
veris mifterios mas altos. - ¢
Anaft. Aguarda - libro hay algune:
en. el mundo inutulade . oo oo
ciencia 'de ciencias ¢ Zae, | No es libro
matetialmente tomando .
el pombre; fino un fupuefte -
tan grande, tan doéto, y fabie,
que es capaz .de todas, cienclas’
Anaft, Quien es? .que efe voy buicando.
Zac. Chrifto. Asafte Chriftod
Zac. St. Aﬂ__.'ff]. Pues., cbmggi
Morl. No miras que el Rey marchando
parte ya?! Anafl. Vénte conmigo,
que en oyendo tus engafios;
Bz en
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en elos te' he de arguir,-
probandote, que los altos
Dicfes ~fort los verdaderos. -
Zac. Yo probaré que fon falfes.
Anaft. Tu no'eres docto? Zac. No tienes
tu {util ingénio claro 2
Anaft. Pues tu dexaris tu Dios..
Zac, Pues  feguirds fu bando.
Ansft. Pues quedefe por ahora
¢l defafio aplazado
para defpues. Zac. Norubuena.
Arnaft Y cree.efclavo. Zac.Y cree, Anaftafio.
Anaft Que yo te he de hacer Gentil.
£ac. Que yo he de hacerte Chriftiano.

JORNADA SEGUNDA.

Sale Zacarias buyendo , y Morlaco le da
empellones. _’
Zac. No me niaﬁ.rates, amigo,
ten laftima, ten clemencia,
fi no por mi dignidad,

r mis canas. Morl. Pues qué hubiera

mchn, fenor Zacarias,
con él-la’ fortuna adverfa, -
en traerle”d cautiverio
3. 'Babilonia, i en e¢lla,
mas, que fi eftuviera libre,
como un Patriarea fe huelga
Trabaje , cuerpo de Apelo, -
como efowos , y no .quiera
en fe de que con mi amo .
tiene’ platicas diverfas
alla de 'unas Teologias, |
que nadie hay que las entienda,
fer privilegiade. Zac. Bien
fabe el ‘Cielo que quifiera
no ‘efcufar ‘ningun’ trabajo,
mas no me alcanzan las fuerzas,
Merk "Tirelas, y aleanzarinle,
que anfi hice yo con aqueftas
bragas, 'y coleto el dia
que por venir 4 la' guerra
~dexé el pellejo. Zac. Mal puedo
‘acudir yo 3 la tarea;”
en que Cofdroas lus cautives
- ocupa ; haciendo defenfas
al exercito de Eraclio,
‘que dicen que ya fe acerca.
Morl. No digo yo que irabaje

Cruz, .
en guarnccer la ribera
del Nilo, donde hoy eftamos
efp:randole que venga;
pero que trataje en cafa, |
en algo, que no hay paciencia,
para que fiendo ufté efclavo
de mi amo ., yo lo fea
de fu Patriarcaridad.

Zac. Pues, Morlaco, norabuena,
en qué quierss que te ayuide ?

Morl. En traer defa cifterna
agua. Zgc. Si havé , aunque en mis 0j0s
pudiera hallarla mas cereca. v

Dale un cubode facar agua,y fule Anaftafic. |

Anaft. ZLacarias, donde vas,

y qué lagrimas fen efas? .

Zac. Yoy por agua, y llevo agua,
tributo de mi miferia,
porque el trabajo del cuerpo,

y el del efpiritu tengan
en los ojos,; y en las manes
igual la correfpondencia.

Anaffl. No tengo mandado yo,
que mi trabajes , ni entiendas -
mas , quc en dexarle 4 fu arbitrie
de la fortuna la sueda,
hafta que llegue el felice
dia, que  fe la ‘detengas,
haciendo que: pire facu,
por mas que ceor:a violental

Morl. Lo mifmo le decia yo,
no permitiendo que fuera
por el agua; pero tanto
de fer tu efclavo fe precia,
que no quicre eftar ociofo:
diga él fi no es verdad efta.

Zac. Contentate con que calle,
porgue aunque yo ea mi ley puedé
omitir una verdad,
no puedo oponerme 3 ella.

Morl. Qué lindo efcrupulo! pues
qué Chriftiano hay que no. mienta ?

Anaft. Segun efo, cfte villano
te trata mal en mi aufencia?

Zac." No fefior, muy biea me tratd,
pues qué me da en que merezCa

Anaft, Vive el Cielo, fi con €l
rines, y no le refpetas
como 3 mi mifma .perfona,
qQue te mate, -Zac. No le ofendas:

Morl.
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De Doz Pedro Calderon “de la Barca.

. Morl. Digo , fzfior, que fi en efto

~ confifte que gufto rengas,
le trataré defde aqui
como i tu perfona melma ;
Verbi gracia, pues, fefor,
tu miimo afimilmo intentas
lo mifmo hacer que yo, eftando
yo milmo aqui mifme , fuelta .

‘el mifmo cubo, y yo mifmo
iré 4 la mifma cifterna
por la mifma agua, y no vaya
tu mifma perfona mefma,

Hacele reverencia ,
[a por delante de Anaftafio , fin ba-

cer cafo, y vafe. |

Anaft. No hagas cafo deite loco,
que yo haré quc te obedezcan
todos en cafa. Zac. Mil honras
me hace tu piedad : 0 quiera
el Cielo que yo las pague,
quiza en la milma moneda

. de traerte agua otro dja,

Anaft. Nada , 2migo , me agradezcas,
pucs no puedo hacer contigo
todo lo que yo quifiera;

y €l tratarte como efclavo,
cree, que es defmentir frfpechas
de algunes, que mal afectos,
murmur2n la amiftad npuefira:
Y fi va & decir verdad,

tienen razon en tenerlas, -
pucs defde el primero inftante g
que me dixilte que era

efe Chrifto Dios, que adora
tu fe, cicncia de las ciencias,
le debo A 1t eftimacion

€l defeo de (faberlas:

hay en él Filofofia ?

Zac. Quien es fuCriador, no ¢s fuerza

faber todos los. principios

de la gran naturaleza?

Luego la Filofofia

mas oculta, y mas fecreta

en €l, como en centro fuye,

. patente eftd , y defcubierta.

Anaft. Hay Jurifprudencia en él2

Zac. Siendo la ley verdadera,
quien . puede dudar que es Dios
divina jurifprudencia ?

 dngfh, Hay, Medicinad Zac. No folo,?

quitale el cubo , y pa-

como autor della, la engendra;

pero aplica los remedios

de vida, y falud eteraa. -
Anaft. Hay Teologia? Zac. Es la mifma

Teologia , pucito que ella

tiene por objeto A Dios,

y €s quien mas nos le penetra.
Anaft. Hay Matematicas ! Zic. Todas

las Matematicas mueftra

tencr, v aun fus liberales

artes. Anafi. Di, de qué manera ?
Zac. Oye por curiofidad,

quando no por advertencia :

En él hay Aftrologia,

porque es fuma inteligencia,

a cuyo arvitrio {e mueven

Ciclo, Sol, Luna, y Eftrcllas:

Dialeflica , porque es

en {u divina prefencia

{u milmo sér de si mifmo

filogifmo , .y confequencia

Mufica , porque compone

la dulce armonfa perfeCia

de clementos, que entre si

fe templan, y fe deftemplan:

Gramatica , porque eés

el origen de las letras;

y asi, que es principio, y fin,

dicen_dos, alpha, y omega:

Retorica, porque folo

en una palabra encierra

altos mifterios, y es cierto,

que €l es fu palabra mefma:

Peefia , porque no ~

hay obra en fus obras bellas,

que en numeros, y compafes,

heroyco metro no tenga:

Geometria, porque mide

diftancias de cielo, y ticrra,

fin que haya tan remota

eftancia, que no tranfcienda:

Arquitetura , hable & voces

efta fabrica epulenta

del univerfo, 2 quien hizo

folo con querer hacerlas

Pintura, digalo el hombre,

Pues fu ‘sér lo  manifiefia,

dando 3 fu imagen en cuerpo,

Yy cn alma forma, y materia:

Luegn fi Filofofig

ef-
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"' La Exaltacion ‘de la Cruz.

eflin ;, y Jurifprudencia,
Medicina, y Teologia,
Matematicas, y en ellas

Ios artes, come en f{u centro,
en Dios, y Dios las enfefia,
¢fte Dios, en ‘quien eftin,
ciencia ferd de las ciencias. '
Anaft. Antes que te ‘arguya contra
cla maxima, quifiera

faber como haris refumen

de tantas diftintas ciencias;

y de las mas principales,
Zacarias ; no te acuerdas:
donde la Magica 'efts,

y las que proceden della,
hafta la Nigremarcia,

En xoces- altas. |
de Ia Cruz (el alma tiembla!).
por si (el pecho fe eftremece!)
los efptritus ahuyenta,
que forman efas fantalmas?

y (la voz falta 2 mi lengua!)
pterden ad la vifta faya,
eftudio, poder, y fuerzas?

Zac. Si. Anajt. Pues fi tu lo prebﬁras’,_.

cen faber yo que no fuera
de probar dificultofo,

Sale Cofdroas. |

yo. L
Cofd. Pues qué Voces fon eftas,

Anaftafia 2 Anaff. Una quiftion
me arrcbatd de manera, 1

que .me obligé & deftemplarme,
que ni las nombras , ni mientas, Cojd. X qué era la queftion ¢ Anaft. Ena
ni dices que eftan en Dios? - del culto de nueftros Diofes.
Zac. Como o eftin en Dios efas, Cofd. Y 'qué hubeis facads deila?
ol elss fon ciencias. Anaft. Pues qué Anaft. Con no fer nada hafta ‘ahora,
ferin, i el ferlo me niegas?. es de lo quetu me ardenas.
Zac. Unos disbolicos - artes, 9 Cofd. Como¢ A:=aft. Como pienfo-que
dignos que €l los aborrezea, andamos’, [efior, Uy cerca :
Anajt. Como diabolicos ¢ _pues

los elpiritus (qué penal)

que los obran, no fon genins

de los Diofes, d& quien fuerzan

caraCiéres , y conjures,

para hicer por fu obediencia

cofas fcbrenaturales ¢

Zac. Genios fon 3 mas confidera
~que fon los danades genios;

quc opuéftos 3 Dios, intentan
competir con dus “milagros,”
valiendofe de apariencias
fantafticas, ‘que lo aufente,

0 futuro ‘reprefentin

por conjituras ;- formando

en agua, fucgo, ayre!, y tierra
vagos faatafmas 37y en eftor

hable mejor la’' expériencia.
Quantas veces folo al nembre
de Dios, falta la afiftencia

de efes elpiritus T Quanvas®

folo 4 laidivina fefa oo '
ce la Cruz-de Chrilko, huyen °
de (u wilta, y3: Anaft. Oye , efpéra,

de coavenirnos los dos,
a fer de una opinton mefma.

Cofd. Qué dices w4 efto? Zac. Que'sh,

porque es tan grande ‘la fuerza

de la verdad ; que no dudo,

que el errado fe convenza.
Adparte a dAnaftufio.

Cofd. Mucho ‘me huelgo' de “irlo,

y es’verdad , porque fi llega

efe efclavo  miferable

a dexar {u ley, es cierta

cofa, que arrancar podré

las ruices de la Iglefia,

de quien ya he troncado el arbol:
pero que caxus'fon eftas ? '

Tocan caxas deftempladas ,” y (ordinas , 2

Jale, Morlaco huyendo.

Morl. Ha fefior ‘milma petfona,

mire ufted que dicen efas ©
'€axas , que como hablan gordo,
no me atrevo a refponderlas:

Zac. Donde vas't Morl. Qué me faltdrd;

fi yo donde  vey fupicra!
Tocan otra wez caxas.

Anaft. Seganda vez el clamor
fe oye. Cofid. No hay quien decirfep? .
qué es aquelto 2 Moyl. Si fefior.

Cofdh

que . ‘aunque pienlas lo quz diees,
dices mas de lo que pienfuis:
La fenal ( qué e¢s lo ‘que efcyche!)
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De Don Pedro Calderon de la Barca.

Cofd. Qué es? Morl. Una cofa que fuena
a truenos de la otra vida.

Cofd. Vé, Anaftafio, a ver que fea
efta novedad. |
Sale Menardes.
M. No vayas,
que la novedad es efta,
El Exercito de Eraclio,
ya , gran f{efior, delde aquellas
altas puntas fe decfcubre,
anticipando las nueyas
el ronco baftardo son
de caxas, y de trompetas:
que como pifando viene
las oblcuras fombras negras
de {u muerte, marcha , dando
ya de fer vencido mueftras;
a cuyo efe€to, de negros
pendones el ayre cuelga,
como anticipado luto
de fus tempranas exequias,
Suenan caxas , y fale Siroes.
Sir. Aunque te habra dicho el viento,
en triftes voces funeftas,
la marcha de Eraclio, yo
( que vengo, fefior, de .werla)
dir¢ mejor quinig ¢s grande
el pavor con que fe acerca:
pucs ca fe de que A ninguno
librar de la muerte pienfa,
viene de todos nofotros
celebrando las poftreras
ceremonias de la vida,
conftruyendo en las riberas
del Nilo , que ya es Leteo
de pilidas fombras feas,
un fepuicro en cada planta,
un tumulo en cada piedra,
de que es panteon el monte,
de que es boveda la felya. :
- Morl. Aguefte , y yo nos calzamos
miedos en una horma mefina.
Cofd. Mejor interpretacion, .
que tu, d efas funebres fefias
dié6 Menardes, pues por si
cl luto feri que oftentan. .
Men. Sal , fefior , 4 recibirle,
no aguardes que formar pueda
fus efquadrones. Sir. No falgas,
fin que conozcas, y veas
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Zge. Anaftafie , en

- de las armas,
Zac. Oh, llegue el felice dia,

~ Anaft. Tu, vén conmigo.

numero, y difpoficiond -
Men. Tu voz, y difcurfo mueftran
quanto temes la batalla..

- Sir. Primero que fe acometa,

¢l :cmerla es valentia.
Men. No es , pues en fin es temerla,
Sir. Quizn pienfe. - Empuiia la efpada.
Cojd. Calla, cobarde,
que me corro de que fea
bijo mio quien no tiene
ya la wiCtoria por cierta.
-~ Puede el poder del deftino,
puede del hado la fuerza,
nm contraftar mi valor,
ni amedrentar mi foberbia 2
~Para temer , me pedifte
que. conmigo te traxera?
quedirafte en Babilonia.
Sir. Seitor. €ofd. Sulpende la lengua :
toca & recoeger, y empiecen
A fermarfe las hileras,
para que a campafa falgan
¢n buena ordenanza puettas.
Sir. Qué efto efcuche mi valor!
qué efto mi fama confienta!
Mor!, Por mi lo dice tambien,
no hay fino temer paciencia.
Sir. Pues yo haré de fuerte, que ap.
el Rey,y Menardes vean,
fi es la atencion valentia,
y i es el valor prudencia,
Cofd. Tu Menardes, vén conmigo;
tu Siroes, atras te queda,
que no he menefter yo que
_ cobardes conmigo vengan.

Van e

qué quedamos?

Anaft. Ea grandes dudas me dexas,
defpues hablaré contigo,

que ahora moftrar quifiera
el hermofo maridage

y las letras.

que Dios por fu caufa vuelva!

Vafe.

Morl. No quiero. -
Anaf}.Por qué?Morl.Porque tu me ordenas
lo de la mifma perfona;

y Pues te vas, y él fe queda,
quicro quedar a feryirle,

como d tu perfoaa mefma.
Tocan



‘La  Exaltacion de la Crux,

Tocan caxas, y' trompestas deflempiadas , y [slen por wma parte Libio , y Arnef,
y el Bmperador Evraclio , y Soldados , y por la otra Irene, Flora, y Clodomira , g
las was mugeres que Pucdﬂn s todas con bandas, Y Plumas negras : Armefls

trae um eflandarte negro, y Flora otro , pintada en ellos la Cruz.
Erac. En efta parte donde
defpavoride eT eco nos refpende
4 media voz , del fufto que le ha dado,
ronco el metal, ¢l parche deftemplado,
hagan alto las tropas de mi’ gente.
Clod. En efte “fitio, donde dulcemente
fuena 3 mi oido, porque trifte fuena,
la voz de tanta militar Sirena,
que 2 gemidos el ayre defafia,
alto hagan las efquadras de la mia.
Evrac. O Clodomira bella, |
" ~con cuya’ luz el Sol parece ‘Eftrella.
“Elod. Eraclio generofo, HIPET
de  cuyo esfuerzo Marte efti envidiofe.
¢ Erac. Como vienes ¥ Clod. Quien viene
2 elta emprefa, y ceoatigo, dicho tiene
que ufana, ‘alegre, ofada, y atrevida
viene 4 ofrecer 'la vida por ‘la vida.
Tu , fefior, muy canfado
de la marcha vendris. Erac. Solo el cuidade
a que el zelo me obliga, %}
de wmi faiiga es mi mayor fatiga;
fi bien, te puedo afegurar, que apenas
pisé aqueftas arenas,
que coa traydor eflilo
fon temporales margenes del Nilo,
puces hidra de criftil , con fiete bocas
le muerde a tiempos arboles , y rocas,
quando con nueva fe, con valor nuevo,
a apellidarme venccdor me atrevo;
fabiendo que me  efpera
Cofdroas fortificado en fu ribera.
Clod. St 4 tan remota parte,
Catolico Campeon, Chriftiano Marte,
{ te trae de Dios la gloria, |
“jufta “es la vanidad de la vitowa,
que tanto triunfo’ encierra,” *

‘pues yo que foy.' Tocan dentro al armas

Dent. Afma, arma, guerra, guerra. '
Efac. Qué es efto ? Arn. A recibirnos ha falido
Cofdroas. Flor. Y taato el numero ha eftendido
 ‘de fus ‘gentes, que todo efte defierto
fe mira ya de barbaros cubierto.” ' ' Las caxas.
Lib. Tantas'las flechas fon de la primera
falva, que €l Sol en fu-dorada esfera
fe obfcurcce, y' afombra. |
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De Don Pedro Calderon de. la. Barca.

Erac. Pues asi pelearemos d la fumbra; *
tnca 4 embefllir ¢ y vos , Lefo figrado.

Clod. Tris de roxa purpura manchado.
Eyac. Dadme esfuerzo. Clod. Valor me dad divine.
Eyac. ¥ i contra Magencio 4 Conftantino.
Clod. Y i 2 Elena, en favor de fu dcfvelo.
Erac. Un Angel dixo. Clod. La previno el Ciclo.
Erac. Que con vueftro fefal le venceria.
Clod. Que con la Juz vueltra oculto os hallaria.
Evasc. Yo con ves, y por vos vengo d libraros.

- Clod. Yo por vos, y con vos vengo a bufcaros.
Essc. No es menor triunfo el vucfiro que un Imperic:
Ciod. No fué una pena mas, que un cautiverio.
Los dos. Acierte la intencion , fi la voz yerra.
Dent. unos. Perfia viva. Otros. Arma, arma, guerra , guciia.

Saler, Cofdroas, Anaftafio , Menardes , Si-
r0€s , iy 0fr0S 3 retiranfe Eraciio ,y los de-
mes 4 uno parte, y trabajels batails 5 y
babicndc/e entrado peicondo , fule Me-
nardes [olo , mirando o todas
partes , temerofo. -
Men. Ha Ciclos , quanto miente, quanto
engana, |
vifta defde la Corte la campafa,
al que nunca ha fabido
quan pavorofo ha fido,
quan terrible , quan fuerte
efte cruel teztro de la muerte!
Aunimofo vema,
juzgando, que podia,
defvanecida en tfiunfos la memoria,
dir yo folo a.mi patria una vitoria:
y apenas de la guerra el campo veo,
3 difcrecien del hado,
de fangrientos cadaveres poblado,
quando efcapar defeo
no mas, que con la vida:
honor , no acuerdes lo que el pafmo
olvida.
Entre las quicbras § hacen eftas pefas
(donde noalcanzan de la lid las fefias)
efperaré efcondido,
quicn es el vencedor, quicnel vencido;
pero gente (ay de mi!) haftaaquiha
llegado.

Efcondqfe s y [ale-Siroes con ure de los ¢f~
t.ndartes , y Clodontra tras él.
Clod. yiendo , valiente joven , que has

ganado
ele real eftpndarte,
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. a efta efcondida parte,

3 fingular baralla te he llamado,,
donde cobrarle cuerpoe d cuerpo efpero.

Sir. Si hards , bello prodigio, (i el acero:

no efgrimes; pues victoria mas fegura, -
que tu valor , te ofrece tu hermofura.

Clod. No pienfes defa fuerte

con lifonjas librarte de la muerte;
demas que eftdn en trances , y rigores
de las armas violentos los amores;
y yo valor , y no hermofura tengo,

lidia, pucs folo i reftaurarle vengo.

Sir. Si haré;que no me dan tantos enojos

rezelos , ni defmayos,

de tu cfpada los rayos,

como me dan los rayos de tas 0jos.
Y fi aqueftos defpojos

te obligan a4 apartarme

‘de la lid, como dices, y @ matarme,

y aquefte es aplazado dzfafio,

lidien iguales tu valor, y el mio.
Arroia el eftandarte en el fuelo.

Ya entre los dos arrojo en efe fuelo

la afta, que ha fido todo tu defvelo:

~arroja tu, pues & cobrarlos vienes,

la ventzja tambien que & mi me ticnes. .

Clod. Qué ventaja? una efpada

mis armas fon.

Sir. BEngafiafte, que armada

de foles, me deslumbra la eftrafieza

“de tu belleza.Clod.O pefe 3 mi bellezal

o defiendete , 0 muere.

Sir. Quien ha fido ty 2
“yvencedor, con defeos do vencidog

fino JOdLi0 na U SAE
C Ri-



La Exaltacion de

Rifien , g caefele la ¢/pada a Clodomirg,
lo mas cerca que pueda de dsnde ef-
téa Mcenard:s,

Clod. Ay infeliz! perdf )4 efpad..
Sir. Vuelve 2 cobrarla, . pues,
Cled. De ti obligada
al tiempo.que ofendida, mis defvelos
han de penfar fi es bien.
Dentro dice Cafdroas.
Cofd, Valedme, Ciclos!
Sir. Aquella voz que efcucho,

es de mi padrejen nuevas dudas lucho,

Pues veloz {u caballo fe desboca

d chocar de una roca en otra roca.

Pienfalo que has de hacer , bella ho-

- micida,

que luego vuelvo en dandole 1a vida.
Vale Siroes.

Clod. Del afccto de hijo arrebatado,
eftandarte , y efpada me ha dexado,
Yy ea vano, pues ha fido |

Mirando adentro.
en vano fu focorro, detenido
ya de otros el caballo;
Y pues libre me hallo,
veré fi hafta mi gente
puedo legar.

Toma el cftandarte, w ol ir 6 tomar la
¢fpiday Hega Menardes , y tomala
primero.

Men. Aquefo no, detente,
que prifionera mia
has de fer. Clod. Generofa bizarria
feri de otro dexada,
triunfar de una muger, y fin efpada,
Men. Yo de ti ne defeo
hacer aqui victoria del trofeo,
fino por interes. Clod.Quien le afegura?
Men. Tener por prifionera 1y hermofura,
Clod.Primero medaris la muerte efquiva.
Men. Coémo has de defenderte 2
Dent, Perfia viva.
Men. Y mas quando veloces,
Perfia viva, repiten efas voces?
Clod. Ay de mi ! que mi gente fugitiya,
de los montes fe ampara,
Dent. Perfia’ vivya.
Clod. Ceda el valora laira de los hados;
tu elclava foy. Vanfe.
Dent. Erac. A retirar » foldades,

la Cruz,
pucs perdida tenemos la viGoria. )
Sale Cofdroas , Aﬂﬂﬁilﬁﬂ y ¥ gente, ¥

Anaft. Dame , en albricias de tan grande

gloria,
la mano. Cofil. Corto premio fon mis
brazos,
quando tc cifian en eternos lazos,
que tu, Anaftufie, has fido
porquien no folo digo que he vencido,
fino que vivo cftoy , pues ea 1i hallo
focorros al defman de mi c#ballo.
Anaft. De aquella flecha herido,
fe defpecho, mas luego reducido
de tu valor , templé la furia airada,
que & mi, fefior, no me debifte nada.
Sale Menardes con el eftandarte , y Clo.
domira
Men. Recibe , invicto {efior,
de aquefte nuevo foldado,
los trofeos que ha ganado,
primicias de fu valog:
llega a fus pies, y afegura
la dicha, efclava, en que eftds.
Cofd. No sé, que agradezca mas,
tu valor, 0 fu hermofura. Arrodillafe.
Clod. Dame, gran Cofdtoas s tus

PiESj
ya que fin piedad algung
a ellos me trae mi foriyna.
Cofd. Levanta del fuclo, que es

indignidad , que en el fyelo
eftén tan fin arrebol,

en ¢l Oriente del Sol
muertas las luces del Ciclo:
quien eres? Clod. Pues de ty ira
la muerte defeando eftoy,
no he de negarlo : yo foy
la infelice Clodomira,
Cefd. La Reyna de Gaza? Clog. Si.
Cefd. Quando en tu Reyno me vifte
a Jerufalen te fuifle
huyendo entonces de mi,
quando fuf 3 Jerufalen,
la Ciudad defamparafte,
y en Icpe te embarcafte,
huyendo de mi tambien
Qué te han coutado de mi,
quc tanto miedo me tienes?
pPero pu<fto que 4 fer vienes
hoy mi prifion-ra aqud,
YO venceré tu temor,
dan-
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dandote 4 cnteader, que he fido
mis de mugeres. vencido,

que de hombres vencedor,.

y Siroes? Men. No le vi mas
que al principio, y que le efconde,
pienfo , efa montana.

Sale Siroes hablando de[de dentro.
Sir. Donde,

hermofo prodigio , eftas ¢

mira : mas quieca efta aqui?
Cofd. D= qué vienes tan turbado

ya » ya la lid fe ha aca‘badu,
bien puedes volver en ti,

que no quiero otro caftigo

dar 4 tu temor villano,

que el trcfeo que tu hermano

ha ganado al enemigo.

Efe eftandarte quito,

y hizo en lid fangrienta, y dura,
prifionera 4 efa hermofura.

Ha tenido la mano delante Clodomira,
como lerando; abova la quita,y Sirees
(e admira al verla.

Jir. Qué efcucho !
Clod. Qué mire ! Sir. Yo.
Cofd. Calla, cobarde. Sir. Fui quien.
Cofi. Ba ele monte guardado
toda la batalla ha eftado.
Sir. E{c eftandarte. Cofd. Efta bien,
Sir. Y efa hermofa deydad bella
en la batalla gané,
o digalo ella gquiea fué.
Morl. De los de digalo clla
me es? pues {in mas ver, ni oir,
apoftaré la cabeza
A que es gallina fu alteza.
Men. Como ella lo ha de decir?
fi por haberla vencido,
fe querra vengar de mi.
Cofd. Claro eftd ; y pues yo te vi
- Malir de donde efcondide = !
eftuvifte , es afeatada
cofa, que allf tu temor
te retirg. Clod. Yo, {efior.
c“fd- Ninguao me diga nada, =
que nada cree:é, Sir. Ay de mil
C“fd- Ya es para el . engaflo tardes
vén , Clodomira : cobarde,

Yo me vengaré de ti. Vafe.

Sir, Pofible ¢s que el fingular
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valor tus labies no digan?
Clod. Fuerza es callar, que me obligag
muchas cofas 3 callar, |
Sir. Sucrte injufta! hado enemigo!
oje Menardes, veris.
Men. No me faltaba ahora mas,
que ponerme d hablar contigo. Vaje.
Sir, Hay mas infelice eftado,
que ver con aplauflo hoarofo
en las manos del dichofo
meritos del defdichado! Vafe.
Morl. Con clas voces pregona
quan poca jufticia fiene;
pero allf viene. Anaf. Quien vieae
alii? Morl. La mifna perlona,
que en oyendo qu: vencia
Cofdroas , tan marchito eftaba,
que 2 mi, aunque él 4 Dios fe daba,
al diablo me parecia.
Anaft. Qué murmuras ! coémo 3 mi
tratarle no te mandé?

Sale Zacartas, y Morlace hace en me-
dio de los dos reverencia g en-
trambos.

Morl. ¥ quien te ha dicho i ti ; que
yo no murmuro de ti? |
mas porque no me den pena

las difputas de los dos,
feor mifma perfona, 3 Dios,
i Dios, feor perfona agena.
Zac. Hafta llegar a tus pies,
no he falido del cuidado,
que tu peligro me Ha dado.
Anaft. Guardete el Cielo, que aunque es
con perdida la vi&oria
de tu Rey, de tu nacion,
tu Dios, y tu religion,
quicro creer, que la. gloria
della te alcanze por mi. |
Zac. Verdad es, que yo me -holgira,
fefior, que mi Rey trinnfira
de todos, mas no de tie
Anaft. Deshecho , y desbaratade,
al monte fe retird, .
de donde no pienfo yo
que faldra, porque fitiado
en él, abrigo no tiene,
ni baftimento. Zac. Ay de mi!
mas i Dios lo quiere asf,
efo es lo que nos conviene.
C2 Anafl.



’L; Exaltacion de la Cruz.

Anoft. Su muerte el Rey no ha intentade,

por reducirle primero,
v hacerle fu prifionero.

Zcsc. Sea Dios fiempre alabado.

Ancsft. En efte mifmo confliCto,
cautiva” de nueftra ira
fué la Reyna Clodomira

Zac. Sea Dios fiempre bendito.

Anafi. L.6mo con tanta paciencia
llevas les trabajos 2 Zae. Como

"de’ mano de¢ Liss los tomo
por regalos. Anaft. De fu ciencia
capaz me empezaba 4 hacer;
y aunque pendiente quedod
aquello de la Cruz, no
quiero ahora, fi no faber
fi es tu Dios tan poderofo,

» ¢omo no puede ayudar
a los fuyos , y pafar
los vemos por el penofo
golfo de calamidades,
que en una, y otra avenida,
fon efcollos de la vida?

O puede ufar fus piedades,
0 no : fi puede, por qué

3 ellos no fe las concede?

y ¢como , fi es que no puede,
todo poderofo fué?

Zac. No es dexar uno de ufar

tal vez de rodo el poder,
argumento de no -fer
poderofo , pues gozar
puedo yo un teforo, y no,
por no querer defpenderlo,
dexaré de poleerlo,
ni de fer fu duefio yo.
Luego de mt Dios, no dudo
que 3 nueftro entender remifo,
pudo ufar de efto que quifo,
fin ufar de lo que pudo.

Anaft. Al Padre, y Hijo ha aplicado
Saber, y Poder tu’ error,
al Efpiritu el Amor: |
y habiendo en los tres juntado
Poder, Amor, y Saber,
fi efto no ‘es'contra la ciencia,
n1 contra la Omaipotencia,
contra el Amor vendra 4 fer?
pues dexar tu Dios de dar
favor 2 los fuyos, ya €s
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faltar uno de los tres.

Zac. Un padre, que a caftigar

llega 4 un hijo , no por.efo
dexa de tenc¢rle amor,

antes le mueftra mayor,

quanto con mayor excefo

le hiere dc ennjo lleno,

y hace del dolor regalo,
porque fu hijo ha fido malo,
m:s no porque ¢l no f{ea bueno.
Y asi, el dia que caftiga

Dios fu Pueblo, hace mayor
argumentd de fu amor,

fin que por efo fe diga

que quicre mas al Iafiel;
porque alli es bien que {e note,
que le toma como azote,

con que le corrige 3 él

Anaft. Si aquefo fuera verdad,
le caftigira, y le hiriera;
pero no le deftruyera
tan del tedo fu cruyeldad,
que la vida le quitdra’:

0 vuelve 4 ver de que fuerte
a prenderle, 0 darle muerte
va Cofdroas donde él fe ampara.

Zac. Quizd dél compadecido,
viendole ya caftigado,
le pondrd en mejor eftado.

Anaft. Mal podra, i reducido
a4 dos pefalcos fe ve, |
y eafi a ninguna gente.

Zac. Bien podra, fi con fe:::

Anaft.  Tente, -
y dexa efo de la fe Las caxas
para defpues , que ahora es
fuerza que al Rey afiltamos.

Zac. Sf haré , pero mucho vamos
dexando para defpucs. - Vnle

Sale Cofdroas , y Soldados.

Co[d. No pafeis 'de aqui , que quiciy
defpues de haber adverido
fenia de paz; llegar folo
ad efe tragico retiro
de Chriftianos, para ver
fi ya que eftan reducidos,

0 al trance de una: batalla,

© 4 la pefadez de un fitio,

‘amtes que con el acero,

con fola wuma vez los rindo.
Hace
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Nace [efia< «con un pasucio , y cantan en
la cumbre del monte todos los
Muficss.

|iuf. Piedad, Sciwor divino,
no entres con tus efclaves en juicio.
fofd. Quando efpere foio oir
llantos ; quejas, y fufpiros,
la refpuefta que me han dado,
fonora mufica ha fido?
Si es ceremonia en fu
tratar asi los vencidos
al vencedor? Anaftafio? -
Anaft. En qué, gran fefior , te firvo ¢
Cofd. Suelen , dime, los Chriftianos,
quando fe miran rendidos,
pedir cantando piedades ¢

ley

dnaft. No sé que hafta hoy haya fido

tal ceremonia en fu ley.
Cofd. Pues llega, acercate a oirlo.
Muf. Piedad , Sefior divino,
no entres con tus efclaves en juicio.
Anaft. Efto, fefior, es hablar
con fu Dics, que no contigo.
Cofd. Pues qué dicen 3 fu Dios?
Anaft. Cantanle en Salmos, y Himnos
alabanzas. Cofd. Alabanazas,
quando fe ven afligidos ¢
Anaft. Si, que quien por €l padece,
muere con tal regocijo,
que como cifnes , celebran
fu mucrte en efos caift¥os, oo+
Antes que acaben de cantar s Cofdroas re-
prefenta furiofo. |
Cofd. Pues porque ¢l nolos efcuche,
mi voz ha de interrumpirlos. :
Ha de efe foberbio monte?
Ha de efe encumbrado rilco,
que ruftica pira hoy
es de cadaveres vivos?
| Sale Eraclio en lo alte.
Erac. Ha de efe profundo valle ¢
ha de efe defierto abifmo,
que de muertos animados: @7
hoy es barbaro obelifco ¢
Cofd. Decid & Eraclio, que yo
Cofdroas, Rey de Perfia iavitto,
. gran Soldan ‘de  Babilonia, 1 ol
y gran satrapa de Egipto, : .
duefio de Gaza, y aun dueio
del hermofo fol . divine
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de. Clodomira, que es
¢l trianfo, que mas eftimo,.
Scfior de Jerulalen,
y ; mas para qué repito,
habicndo dicho que yo,
mas fefias? i en e¢fo he dicho
quaato puedo; pues yo foy
Reys, v Reyno de' mi milno,
que hablarle pretendo.
Erac.: Eraclio, )9
Chriftiane , Cefar indigno
de Conftantinopla, Rey
de Jerufalen, y Cipro, |
ProteCtor de Egipto, y quanto
efe @nonftruo criftalino
del Archipiclago moja,
conducidor, y caudille,
y General (deftas Armas,
que todas mis fefas digo
yo, porque yo foy por cllas
mucho , y nada por mi miimo,
te efcucha ; qué es lo que quieres?
Cofd. Que yo el humano prodigie
de los hombres, y las fieras,
aunque en mi vida he tenido
compafion, y mas de aquellos
que fin ley , razon, ni juicio,
fizuen el errado bando
del Crucificado Chnitto,
de twus mileras fortunas,
© vano , O compadecido,
que alla en la parte de Rey
fimbolizaron coRnigo.
A rogarte con la paz |
vengo s y.para eflo es precifo
que i€ Proponga primexo,.
que eftas fujeto al arbitrio
de mis;armas, fiendo un monte
mal defenfable  retiro .
de las-armas; pues ‘en €I,
quando 'no te  eftreche el brio
de mis foldados, podrin
los embotados cuchillos
de la hambre , y de la fed
herir con menor peligro,
que el acero, y quando no
fuera uno, y otro conflicto
baftante , puedo poner
- fuego 3 todo efte diftrito,

bacicndo .que arda en pavefas,
aun
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2un antes que alumbre en vifos,
Siendo, pues, asi, Yy que no
tiencs mas feguro alivio,

que apelar 3 la piedad,

¢ que quiero wufar contigo :
Mira fi te eftari bien

difponerte 3 los partidos

de buena’' guerra, y f quieres
capitularlos conmigo.

Dent. tod. Acepta, fefior, las vidas,
pues que nos miras rendidos.

Erac. Antes que yo te refponda,
mi gente te ha refpondido;
porque es mi geate tan mia,
que viendo que nunca ha fide
Para uac folo defayre,
defayre de muchos, qui{o
decirio ella, porque yo
no tuviele que decirlo;

Yy puelto que la fortuna,

y el valor fon enemigos,
y fiempre deshizo aquella
las hechuras que efte hizo s
A tus capitulaciones
quiero doblar los widos,

no po: mi, fino por tantes
hijos, y wvafallos mios,

que de Catolicos Reyes

aun los vafullos fon hijos.

Ce/d. La primera condicion,
es, que -fin armas, readidos
han de' fajir 1us foldados
de todos eftas diftritos:

Erac. Sin armas'? 03 a1viao

Co/d. Sin‘armas. Erac. Puefto 1
qus las. honras del. vencido' “ |
fon triunfos del véncedor, © -
y efo no fuera'’ honor mio,
fino tuyo ; di adelante;
que efa’ mnditiqﬂ' confirtnn. -

Cofd."La fegunda '} >que ¢l”Imperio
de Conftintinepla "aldiyo /7
ha de fer mi  tributario.

Erac. Tampoco 4 efa replico,
que el interes no ha'de hacer,
lo que la opinion me hizo, '

Co/d. Es lawercera; que ‘ry. _
no has de'ir con ellos 4 cautivo
hzs de quedar. Erac,'Sf haré's mira
que prefto te la confirmo;

]

(i1

la Cruz,
qu€ ya que Uevar no puedo
la Cruz de Chrifto conmigo,
es bien quedarms con ella,
Para que digan los figlos, ?
que ella: me cautiva 3 mi,
ya2 que yo 3 ella no la libre,

Cofd. La quarta, y ultima es,
que antes de falir rendidos,
habeis de jurar mis fueros,
mis ceremonias, y ritos; ¥
y ¢n el templo en que efa Cryg
3 Jupiter le dedico, |
ante ella: habeis de hacer todos
a mis Diofes facrificios,

Dentro todes.

Tod. No lo aceptes, no lo aceptes,
muramos antes que oirlo.

Erac. O ingrata gente! qué prefto
osovengais de un beneficio!
Pucs apznas me quitafteis
aquella iofamia al principio,
quando me quitais {a gloria
de decir lo qu: habeis dicho.
Biasfemo, “barbaro  Rey,
fuberbio, y defvanecido,
no profigas , no proligas,
que i yo puedo  conmigo
difpinfar ‘en los honores
de mis valailos, y ‘mios,
en loside mi Dios ao puedo:
colerico 5 wengaiivo,
fanado))  fiero, obilinado,
defirma cl. acero limpio,
afediziel: hambre penofa,

0 apreluraiel: fuego aétivo,
que i morir detcrminados
eftamns ; y no 4 readirnos.

Cafd Efo lo dices tu folo.

Tod. Todos , todos lo decimos.

Men. Pues qué aguardas? tod s mueran,
pucs “todos 'lo han elegido. |

Vofe Menardes. |

Sir. Tén piedad , quizd otra vez.

Co/d. Relponderifme  benigno:
qué , aun de-los rendiios tienes
temor 2 Siv. Hoy. f{eris tettigo

de mi valor, 'y tu ‘engafio, Vafe.
Cofd. Al.armaj al arma.. i o .
- 4 Tocan caxas. '
Erac. Eﬂj Hmigm,
los
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los que eftais para el manejo
de las armus impedidos,
cantad 4 Dios a'abanzas,
‘| mientras nofotros morimes;
porque a las voces de unos,
diga de otras el mirtirio.
Cantan bes Muficos , y Juegs J‘uenau las
@xas, 'y al mifmo tiempo aparecen en
lo alto Angeles con efpadas
de fuego.
Muf- Piedad, Sezor divino, &c.
Unos. Viva Cofdroas,
Oiros. Viva Eraclio.
Todos. Viva la gran Cruz de Chrifte.
Muf. Piedad, Sefor divino , &c.
Suena gran ruido de tempeftad, y de
fruenos , y algunos rayos , y morieretes,
obfcureciendofz el teatro , y [(a-
ke Cofdroas.
Co[d. Santns Diofes, qué efpantofe
terremoto de improvifo
la luz del Sol ha apagado?
Sale M:nardes.
Men. Donde han defaparecido
las luminares antorchas
de Planctas, y de Signos?
Sale Siroes.
Sir. Con'ra nofo.ros relean
los mentcs eftremecidos,
arrancando los pefafcos,
folo para deftruirnos,
las rafagas de los vientos. -
4 cada uno que [ale , (¢ oye la tempeftad,
y [ate Morlaco.
Merl. Vén aqui, por lo que fe dixo
aquello de eftar el mundo
para dar uan eflallido.
Sale Aruftafio.
Anaft. En igual confufion , quando
¢l orbe jamas fe ha vifto?
1gual eclipfe no cabe
en el humano juicio,
Co/d. Anaftafio 2
dnaft. Quien me llama ?
Sir. Gran fabio 2
D« &o prodigio 2
Mori. Wlal amo?
4dnaft. Qué me quereis ?
 Lofd. Pues centra mi fe han valido
{os Chiiflianos de fus artes,
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peleemos hechizo 2 hechizo,
pues ves que ya contra cllos
nuefllras fuerzas noe han podido,
nt ofenderles la tormenta,
porque valicntes, y activos,
con fus hcchizos nos vencea.

Todos. Screna, pues ves en giros
caer del Cielo tantos rayos,
cfe celefte prodigio,

Anaft. No puedo, que mis fequaces,
prilioncros del abifmo, |
no me obedecen, al ver
mas foberanos Miniftros
peleando centra ellos.

Todos. Pues de qué nos han fervido
tus ciencias? Cofd. A retirar,
Soldados.

La tempefiad.

Erac. Que huyen, feguidlos.

Anaft. De mucho, de mucho, pues
en folo un inftante he vilto
del Padre la Omnipotencia,
la Sabiduria del Hijo,
del Efpiritu el Amor;

y asi, confiefo , y publico
coen la voz de los Chriftianos.

Todos. Viva la graa Cruz de Chrifto.

Suena la Mufica, y def[pues la caxa , tem-

peftad , y truenos; y reprefentard Anafta-
Jio, procurando eerrar la Jornada

‘todos juntos.

JORNADA TERCERA.

Suena etra wez la tempeflad con que aca-
bo la [egunda Jornada, y falen come
afombrados Clodomira ,

y Zacarias.

Zac. Clodomira? Clod. Padre mio 2

Zac. Qué defdicha !
Clod. Qué defgracia !
Zoc. Es la que hoy nos efpera?
Clod. Es }la que hoy nos aguarda 2
Zac. Con los demas prifioneros,
Cofdroas , efa fiera humana.
Clod. En fus fortificaciones
a los dos dexé con guardas.
Zac. En tanto que é' 2 bufcar
iba a2 Eraclio 4 la montafa.
Clod. Adonde fe retiré,

auan-
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quando. perdié la batalla.
Zac. Atentos, pues, al eftruendo
de las trompas, y las caxas.
Clod. Eftabamos, quando el Cielo
fe encubrié de nubes pardas.
Zac. Contra nofotros fin duda
fus azules velos rafga,
y enojado con nofotros,
no quiere que agenas armas
nos caftiguen.
Clod. No lo creas,
que quizd fu foberana
piedad hoy de fu poder
ufa, en favor de fu. caufa.
Zac. Ay, que fon nueftros pecados
muchos. |
La tempefiad.
Clod. Ay, que nueftras anfias
fon muchas, y Dios es Dios
de piedad.
Zac. Y de venganza.
Clod. Yo por lo menos; vivix
tengo en efty confianza;
en fe de la qual, parece
que ya fu colera aplaca
el Ciclo, y fegunda vez |
permite, que el Sol nos nazca,
a2 cuya luz veo, que rotas,
y deshechas las efquadras
de Cofdroas, 4 las def-nfas
{e rctiran deftas altas
fortificaciones. Zac. Quien
nos di:a que ha habido ?
Sale Morlaco huyendo.
- Morl. Gracias- .
4 Bzico, opiparo Dios
de las cepas, y las parras,
que es el que yo invoco en todas
buenas , y malas andanzas, .
que llegué vivo 32 ponerme
en falvo. Zac. Detente.
Clod. Aguarda. i
Los dos. Dinos, qué es efto?
Morl. Efto es,
que una vela retirata
d tota la vita honora.
Zac. Pues qué fucede?
Clod Qué pafa? |
Morl. Qué mas quifieran ultedes,
de que yo fe lo contira,

de la Cruz.

y teuer dos buenos rates -
en mi profa, y mi defgracia?
Pues mal haya mi alma (fies
que Morlacos tienen alma )
fi yo dixere, que Eraclio
vueftre Chriftiano Monareca,
amparado de los Ciclos,
que en fu favor fe declaran,
0 fe obfcurecen, nos viene,
cocinero de campafia,
para hacernosla gigote,
picando la retaguardia; _
fuera de que aunque quifiera
decirlo, no me dexiara
Cofdroas , que con los demas
que le figuen, y acompafian, .
viene diciende. :
Sale Cofdvoas furiofo , huyendo de él al-
gunos foldados y y Menardes , Si-
roes 5 y Anaflafio. |
Co/id. Huid de mi
todos. Sir. Advierte. Men. Repara,
Anajt. Confidera.
Todos, Mira. Cofd. Nadie
me hable , pues que nadie bafta
d reparar los eftremcs -
de mi colera, y mi rabia:
yvo fin laurel? yo fin triunfo?
yo fin hoaor ¢ yo fin fama?
de quatro humildes rendidos,
huyendo vuelvo?! qué anfia!
Anift. No hay cofa , fefor, que mas
fejeta efté 3 la mudanza,
que la guerra, de un inftante
a otro,
Cofd. No profigas, calla,
calla, barbaro, que de efos
prodigios que me acobardan
tu tienes la culpa ; puss
con inutilées, con vanas
ciencias engafiado tienes
el mundo, v 3 hacer no baftas,
contra chriftianos hechizos,
en cielo , y tierra mudanzas.
Y a:i, puefto que te precias
de enfchar lo que no alcanzas,
defterrado para fiempre
de mi imperio, y dc mi gracid,
fal al iaftante. Anaff. Seciior.
Mori. Hey cobrg mi amo gran famd
' que
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. que hechiceros , y hechiceras  ap.
punca "fon famofos, hafta '
que por fer tan poderofos,
les murmuran las efpaldas.

Sir. No, fefior, por un acafo,
trifte; y defterrado falga .
quica es honor de tu Reyno.

Co/d. Pues tu, cobarde, me hablas 2

Men. Salga , fefior, defterrado
quien con fus ciencias engafa
el mundo ; y fiempre veacidas,
al mejor tiempo le faltan.

Cofd. Sicmpre tu de mi opinion,

 eres, tu de la contraria;

y asi, por darte; a ti gul’to,
y a ti-pefar, le arfojara,
quando no, por no vencer
de los Chriftianos la Magia.

Anafl. No es Magia de los Chriftianos,
{efior ; Ja. que hoy amenaza .
tus hxermtns. | < 3]

Cofd. Pues qué es 2 . -

Ansft. Ciencia mas clwma, y alta
de fu Dios.

Cofd. Di, quien te enfefia
efa vil doftrina falfa? i,
quien . te r.nganai’ TR §TPY

Zac. Nadie; yiyos . o '
pues nadie s el que le cngaﬁa,
y yo foy el que le enfefia
efa verdad. |

Cod Oye, agnarda, . Paup A
que’ ahora: conozco , ,ahora vco _
quan opuefto efello fica .

mi diligencia en los dos,
pues quando ciego penfaba

que ¢él te reduxera 3 11,

hailo la accion tan contraria,
que tu reduces a él. .

Mori. Ahora fabes, que fi andan ;
juntes un fabio, ¥y un tomto, - ;
al cabo de la femana,
uno no enfefia fu ciencia,

y eiro pega fu ignorancia ?

Cofd. Vén aca, tu dices que efte
accidente de la varia -
naturaieza , con ‘que
la luz fe eclipfa, el Sol falta,
efeCto ¢s de w Dms? Zac. Si.
0]‘4 Y ty crees, que ‘por fn caufa

Zac,
Anuﬁ. Ho fe fuya mi defleo

con tales prodigios vuelve ?

Anaff. Y con la vida, y el alma

moriré por fu verdad
Cofd. Pues mi colera qué aguarda ¢
infames ; mas no, de otra
fuerte ha de fer mi venganza:
ola. Sold.. 1. Sefior?
Cofd. A efte. anciano |
caduco , y & ela tirana /
ficra , que apoftata ya
de los Diofes fe declara,
con prifiones  reducid
d la mas, lobraga eftancia:,
veamos, veamos (i ele ];]ws,
que uno enfefia ,.yotre, enfalza,
los libra de mi : ea, levadlos.
Liegan & agarrarlos Morlaco, y Sol-
dados.
Mort.. Yo el primero guanto mandas
por execucion pondré: .
Veré i puedo dar tFaza.,5: .1 i 4P,
de no, fer por. fu .ctiadﬂr- ol ns -
conﬂcm,oz M gy SRR ih e
Anaft. Tu me atzs? x
Morl. Pues no ? llndammte, y por
fervirte en quagto me encargas, .
como 3ty milma pcrfnpa, i)
ataré ahora al Patriarca. "
Zac.
Anaft.

Anaﬁaﬁp
Zacarias ¢
Ten en mi Dios. cenfianza.

VIViE,, y mQFir aguq:da,

Co[d L,evadlus prp&o g SN

Mort,. . Venidii; .- - .

Anaft. Gran Dios , pues mis lgnorancms
vencifte, dame lugar
de aprender-tus. alabanzas.

Morl, Heme aqui hecho en un inftante
Sayon de capa, y efpada,

Licvanios atados.

Men. Yo, pﬂr fer tu gufto , y . fex
accion jufta, heroyca, y faﬂtﬂ,
feré , hafta dexarlﬂs prefos,
el Miaiftro defta caufa. . Vafe.

Cofd. Ta {olo agradarme ['ab:s -

Sir.. Qué defdicha! |

Clod. Qué dcl’gracm' !

Cofd. De qué , Clodomira, lioras?
de qué tu, Siroes, te efmnt*" £

D y'
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y los dos, mirando al Cielo,
fufpiriis!

Clod. Yo d¢ ver quanta
es tu crueldad, pues no pueden
enternecerte las canas
defte miferable anciano.

Sir. Yo de ver quanta es tu fafia,
pues por ua fuicil error
asi 3 Anpaftafio maltratas.

Cofd. Facil error te parece
oponerfe 1 las fagradas
Deydades de nueftros Diofes ?

Sir. Sola efa culpa le falta;
él no dice...

Cofd. No difculpes

~ya el error ; fer no te bafta
cobarde , fino tambien
facrilego?

4l irle @ dar, ponefe Clodomira en

medio. '

Clod. Interefada
en lo uno’, quiero ¢n lo otro
volver, fefior , por fu fama: -
nt es facrilego, ni es |
cobarde , que en la campafia
él fué... Saip 3

Cofd. Otra vez ‘me 1o ‘has diche,
Y Y2, s€ que efa es venganza
de Menardes ; ne profigas.

Sale Menardes con una carta.
Mem. Ya en la mas lobrega eftancia
de una cueva obfcura, y trifte
quedan los'dos, y ‘efta carta

trae 4 1oda diligencia’ '
un hombre, y refpuefta aguarda.

Cofd De donde es? &

Men. De Babilonia.

Lee baciendo eftremos. |

Cofd. Temor me ha dado al tomatrla,
que adivino el corazon, ¢
no sé qué le dice ‘al alma,

Sir. Como va leyendo , va
los femblantes de la cara
mud.ando.

Men Qué novedad _
tan nucvos eftremos caufa?

Cofd. Yo os lo diré, pues es fuerza
hacer notn ia efta ' cartay
2 cuyo cfeCto, es precifo
que mi cetro, y laurel traigas.

Tocan coxas, y trompetas , abrefe yp,
tienda de campafia , y deniro de el'a dig,
Cofdroas fentado en un tiono, com lay-
vel-, y baflonciilo , y a fus ludos Siruz:,
y Menardes , en afientos mas bﬂxo:,
y los mas que pudieren
| ¢l pafio.

Vafallos , deudos, y amigos,

en cuycs hombros defcanfa

el pefo de mi cerona,

aquel prodigio , que en tanta

confufion nos pufo, el dia

que perdimos la  batalla,

hafta la gran Babilonia

llegd 5 y reficre efla carra,

que de Jupiter el templo,

donde fe conferva efclava -

la Cruz de Chrifto, ha temblado,

cayendo en tierra fu eftatna,

Los Chriftianos ( que cautives

en Babilonia fe hallan)

validos de la ocafion,

han puelto la plebe en arma,

de fuerte, que me es forzofe

que yo a4 reducirla pana.

Habiendo , pues, de faltar

de aqui, ferd bien que ‘haya

quicn en mi aufencia gobierné

las tropas, y las efquadrus,

que al opofito de Eraclio,

es precifo confervarlas.

Aquefto afentado, ya

fabeis que es coftumbre ufada

de Perfia, que entre fus hijos

(fin que mayor edad valga)

puedan elegir los Reyes

fucefor ; ley foberana,

que mira 3 que no-porque

pPrimero utio, que otro, nazca,

cina la facra’ diadema,

fino: porque fea fu'fuma

mas digna de elia; y asji,

pues conftan en lides tantas,

de Menardes, y de Siroes

los triunfos, y las .infumias:

defta ley ufando, quicro

que en él la eleccion. fe haga,

y que Principe Jurado,

y G:neral de mis armas

quede. '

| Toe
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antafe , ponele fu covond , ¥y baxafe
- dalrtronﬁ , 4 Menardes [e fien-
3 ta en €l
En fe de lo qual, yo ,
pongo en fu frente la facra
corona , y de aquefte cetro
fu mano adorno, y €n altas
voces publico al compas
de trompetas, y de caxas:
viva Menardes.
Todos. Menardes
viva.
~ Cofih. Qué efperas ¢ qué aguardas,
Siroes , que el primero tu
no te pones & fus plantas ¢
Sir. Padre , Rey, y fehor mio,
por qué defta - fuerte infamas
tu fangre en mi, y €N mi 4 toda
la naturaleza faltas?
Mira , fefior, que un engano,
y una palion avafallan
tus acciones , de manerad,
gue a fer Rey , Y padre faltas.
Si es ley de Perfia, que herede
la Mageftad foberana,
el merito, y no la edad,
rambicn lo.es, que -no fe hagan
violencias en la eleccion,
a quien no haya dado caufa.
De rodillas , y é1 volviendo. el rofiro.
Sefior , Rey, y padre mio
( fegunda vez te lo llama
la vez ), duelete de mi,
no ea la parte de que hagas
3 mi hermano fucefor
del Reynn, que en efo no habla
mi vaior, fino en la parte
con que mi opinion disfamas,
no folo en el honor, Ppero
en la Religion fagrada
- de nueftros Diofes, 4 quien
doy por teftigos.
Arrojandele.
Cofd. Ya bafta;
y pues ha de fer, qué efperas
llega, y echate 3 fus plantas.
Sir. Si haré, pues que la fortuna
(deydad de los hombres varia)
lo quiere asij; proteftando
i ti, fefor, que lo mandas
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Sir. Qué cs efto que por mi pafat

Idevon de la Barca.

3 los Ciclos, que lo miran,
i los Diofes, que lo trazan,
y 2 tus gentes, que lo efcuchan,
que nunca te he dado caufa
para efte oprobrio,y quc 1enge
de morir en la demanda
de mi hoior, hafta tomar
fatisfaccion, y venganza..
Befale la mano. '
Men. Soberbio , barbaro, loco, «
qué fatisfaccion aguardas
Levantafe Menardes.
Sir. Tu la verds algun dia.
Cofd. No le efcuches.
Ciod. Qué turana
accion ! Cofd. Y -pues ya la noche
eftiende fus negras . alas, |
cubriendo el muando de horrores,
a Babilonia mafana
he de pariir, ya que puedo,
feguro en la confianza
de dexar quien os gobierne:
Y ahora decid en aitas
voces , que el vieato confundan
al son de muficas varias,
viva el gran Menardes.
Todos. Viva. Vanfe.
yo con nota de cobarde,
~ desheredadn (queé rabia ! )
del laurel 2 yo (qué veneno!)
defpofeido de tanta
Mageftad? O para quando
Jupiter fus rayos gyarda?
mas quicn agui por teftigo
ha quedado 'de. mis anfias ¢
Clod. Quien no quifo interrumpirlas,
imag:nando aliviarlas,
con oirlas, porque. dellas
no la menor parte alcanza.
Sir. Ay Clodomira, tu fola
" pudieras hoy confolarlas
pucs fola tu cres capar
de la pafion que le engaha
3 mi padre ; y es confuelo
el masor de las deflgracias,
ya que ¢s fuerza el padecerlas)
el padecerlas fin caufa.
Clod. Otro confuelo hay mayor.

Sir, Qual es?
DB_ _ C’Qdu
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Clod. Tratar de vengurlas.
Sir. Como ‘puedo 2! Clod. Tomaris
wun  confejo ot v, |
Hablando baxo, g con recato.’
Siv. 'En qiié ‘reparas, |
fi me ves aborrecido ?
Clod. Tendris ' valor?
Sir. Quéloeftrafias,
fi me ves defefperado 2
Clod. ‘Guardards fecreto ?
Sir. Efo: hablas,
fi me miras fin honor?
Clod. Es tu padre el que lo caufa.
Sir. No es padre el que me aborrece.
Cled. Es tu hermano quien te agravia,
Sir. No es 'mi” hermano; mi' enemigo.
Clod. Pues yo. 'Sir. Qué?
Clod. Te daré traza
de vengarte. Sir. De qué fyerte?
Clod. Asi: pero gente pafa,
vén donde no haya teftigos
de vernos hablar. :
Sir. Qué aguardas?
guia' por donde quifieres.
Clod. En fin, qué me das palabra
de tomar confejo? Sir. Sf.

Clod: 'Tener valor? Sir. Cofa es clara,

Clod. Y guardar fecreto ? Sir. Es cierto.
Clod. Pues tu tomards venganza.
Sir. Quieralo el Cicle , aunque berre
cen una infamia otra infamia,
Vanfe, y falen Eraclie, Arnefto , y Li-
bio , y trae’ed uno luces que pone ¢n
4 ek bufete. 7 -
Erac. ‘Apenas’ mafdna al dia
habra difpertado ‘el ‘alva,’
-~quandeo en la primera falva
de militar armoopia, |
auxiliades ‘mis ' blafones
del Cielo ; en fu alboz primero,
2 Cofdroas embifan fiero '
en [us: fortificaciones.’ |
X asi, prevenida efté,
y en’ buena eordenanza puefia
la gente, armada, y difpuéfta
para el afalto, porque
en efta’ faccion ; que viva
efti el hodor del Imperio,
y ‘el facar de cautiverio
aquel Lefio, en quien eftriva
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nuefito aplaufo. Lib. Con ‘eftrafi:
fe toda la gente efpera
la ccafion. Ayn. Y es de manera
lo que verre en la campafia
les anima , y les wlienta,
que el mas humilde' f{oldado,
de tu valor infpirade,
fer rayo de Perfia intenta.
Erac, Por jufta; y natural ley,
_¢s precifo, es evidente,
que fea el foldado valiente
a la vifta de fu Rey:
por dos razenes; la una,
por parte del Rey, porque
como él mifmo fabe, y ve
los ‘trances de la fortuna,
los eftima, y agradece;
la otra del foldado, pues
al mirar que fu Rey es
el primero que padece
riefgo, y incomodidad,
yele ; fol , bambre , y fatiga,
de ver iguales, fe obliga,
la pena, y la Magefiad.
Con cfto efpero triunfar
de Idelatras enemigos,
y para haceros tefligos .
de que no he de defcanfar,
ni aun efte efpacio pequcfioy
que la noche obfcura ; y fria
burta de fu imperio al dia,
para entregarfele al fuefio,
quiero a Cofdrous efcribir
fi 2 refcate de ‘dinecres,
0 4 cange de prifionéres,
quicre acafo remitir
d Clodomira; y de mi
creed , que dé por fu perfona
la mitad de mi corona:
- donde cftara zhora?

Sale Flora bablando defde alentro ,y Si-

roes , y Clodomira wveftidos de willd

n0s , con bandas en los

_ roftros.
Flor. Aquf

efperad.
Erac. Qué es efo, Flora?

Flor. Dos villanos, fin moftrar,
fefior , los roftros, ni dar -
mas’ razones, a efta hora -

di-



dicen , que audiendia lcs des,

que imperta hablarte. Erac. Pues di

que lleguen ; que nunca en mi

entro el rezelo. Sir. Tus pies

nos da , fefior, i befar.

Erac. Levantad los dos del fuelo,

y de los_ roftros el velo

podeis. quitaros, y dar

noticias de qué querels,

~y quien_ fois.

Sir. Si folo eftas, -

prefto uno, y otro fabras..

Erac. Porque no lo dilateis,

retiraos todos. Lib. Seior,

advierte que puede fer

traicion. Erac. Nada hay que temer,

conmigo efta mi valor;

retiraos digo. Flor. Quedax

folo determinas? Erac. No,

que conmigo quedo yo;

aun la tienda he de cerrar.
Quedan los tres [olos.

Ya eftoy folo, decid, pues,

vueftra pretenfion.

Sir.. Primero

que yo me defcubra, quiero,
porque c¢redito me des,
Chrifiiano { efar, moftrar
una carta de creencia,

que traigo 3 efta diligencia.
Erac. Qué carta es?

Sir. Eita.

Defcubre a Clodomira.
Erac. A dudar

llego , mo fin ocafion,

lo mifmo que el alma mira,
Clod. Pues no dudes, Clodomira
foy. Erac. Si cftas las cartas fon,
que de creencia has traido,
feguro puedes hablar;

pues no puedes tu contar
tanto, como yo he creido,

Sir. Chriftiano Cefar ipvicto,

cuyo valor, fuera facil,

a no ferlo, que paruera
adoraciones con Marte:

‘hijo de Cofdroas naci

en tan enemigo inftante,

que {u odiv, y mi defdicha
pacieron de un parto iguales,
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defde mi primer oriente
aborrecido fui, aun antes
que fu inclinacion pudicra
partir(e entre mi,y Menardes;
WMenardes , menor hermano,
fi es que, a pefar de la fangre,
nace a fer hermano, el que

a fer encmigo nace.

Tan opuefta mi fortuna,

'y fiempre tan favorable

la fuya, que fiendo yo

(o quien pudiera en tal trance,

callandolo con la voz,

decirlo con el femblante!),

que fiendo.yo (como he dicho)

maycr hermano ; en ultrage

de mi fama, y de mi honor,

Cofdroas efta mifma tarde,

eftando en fu tienda, todo

el Exercito delante,

me desheredé, alegando

una ley, de que el inhabil

no reyne, con nota indigna

de incapaz, y de cobarde.

Bien veo que contra mi

voy ganando tu dictamen,

pues al oirme , es forzofo

que rehufes , 0 que eftrafes

el dar tu favor a un hombre

tan cruel, tan 1gneran.c,

que defefperado viene

a peadir contra fu fangre

auxilios , pues para que

ni te admires , ni te efpantes

de lo que quiero decirte;

mi dicha es la que me vale,

fi a fegunda Juz la miras,

pues no es mwucho que amor falte

para un padre a2 un hijo , quando

falta para un hijo 2 un padre.

Y asi, no fin confianza,

acnnfejado del grande

esfucrzo de Clodomira,

vengo , catolico Atlante,

A ponerme hoy en tus manos,

para que mi vida ampares,
que mi honor reltituyas

a vifta defte defayre. |

Y yo me ofrczco, fi tomas

la voz de mi agravio, a darte

p1i-
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prifioneras las perfonas

de Cofdroas, y de Menardes,
introducicndo tus gentes

efta moche en fus reales.

A cuyo efeto , falf

en efte villano trage,
trayendo conmigo el nombre,
'y la contrafefia, y llave,

en cuya . feguridad

todo un' Exercito yace.
Defpues defto, y que auxiliado
de ti, Afia mi nombre aclame,
te ofrezco la ljbertad

de quantos Chriftianos halles
cautivos en Babilenia;

y entre ellos, el venerable
Zacarias, Partriarca |
de J:rufalen triuafante:

Luego reftituic ofrezco

al lmperio las Ciudades,

que tiranizadas , hoy

ticnen en {us homenages
guarniciones , que tremolan

de Perfia los eftandartes:

El Reyno reflituiré

de Gaza, que confinante

de Perfia, y de Paleftina,
entrambas Provincias parte,

a Clodomira; & quizn ( como
la religion no lo eftrafe)
coronaré en Bab:lonia

por deydad de fus deydades:
Quantos vafes de oro, quantos
ornamentos , y: metales

a tus altares robd

Cofdroas, daré 3 tus altares;
y finalmente , daré |
por triunfo, y blafon mas grande,
la cautiva Cruz de Chrifto,
para que vuelvas triunfante
con ella & Jerufalen,

Yoo Erac. No pafes adelante,
que quanto me das, me (obra,
fi la Cruz llegas & darme.

Y della infpirade , quiero
darme d prefumir, no en valde,
que no f(on pretexcos tuyos

los qu: eftos pretextos hacen,
fino del Cielo, que fiempre

de humanos medios fe vale,

POrgue nolotros POdEﬂ‘IB&

comprehenderle , y penetrarle:

y asi, porque no fe pierda

tiempo , ni un puato, un inftante

mi omitfion la libertad

del facro Lefic dilate,

como lo difpones. Clod. Efo

lo diré yo, pues fon tales

mis dichas , que han merecide

en efta interprefa parte.

Tu has de entregarnos i mi,

y & Siroes los Capitanes

de mas fatisficcion tuya,

con la gente, que baftante

pareciere, que podri

ad la deshilada entrarfe

con nofotros; pues llevande

nombre, y fefia, ferd facil

liegar 4 fu tienda, donde,

0 los prendan, 0 los maten.

Tu a efte tiempo, con el refto

de tus bien compueftas haces,

de todas fus avenidas

has de ocupar los lugares:

de f{uerte, que quaado fientas, .

que ya. fu Exercito arde

en el arma que nofotros

toquemcs, por todas partes

les embifte ; publivando

la viCtoria 4 fuego, y fangre.
Eyvac. Quien , ino tu ingenio, fuera

de valor tan admirable?

Sir. Y quien, fino tu valor,
duefio de ingenio tan grande?
Clod. Pues no ya valor, ni ingenio
quiero que uno , ni otro alabe.

Les dos. Pues qué ?
Clod. Zelo, y religion;
Y porque uno, y otro enfalze,
mira que mafana Cofdroas
2 los primeros celages
~del alva fe ha de aufentar.
Erac. Pues no la ocafion nos falte
venid conmigo los dos
para que al punto defpache
la gente que ha de feguiros.
Clod. Hoy verd ¢l mundo i fabem
las mugeres manejar
acero , y gobierno iguales.

Sir, Hoy verd el ciclo , fupuefto
. que
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que el Rey incapaz me hace,
Ja licencia cen que pueden
obrar mal los 1ncapaces.

frac. Hoy , pues 5. el cielo, y el mundo

tambien vera en efte 1rance
lJa Exaltacion de la Cruz
en Jerufalen triunfante.

Vanfe s y fale Morlaco armado ridicu-

lamente 5 con un l.nzon , pafean-
dofe.

Morl. El diablo ¢ngafié mi humer,
ya que fali de criado,
en meterme A fer foldado,
pues no sé qual es pcer,
fervir 4 un amo, 0 4 mil:
mas porque no me prendieran
con Anaftafio, y me hicieran
caufa de Magico vil,
tuve por mejor fentar
la Plaza , con que al defpecho
de mi pereza, me han hecho
fu pofta, y en pergefiar,
£ 2quel ofo c¢ftoy dudando,

~quien el pumero ha de fer,

que ha dc venirme i couwer.

Fuera defto, imaginando
eftoy tambieun, donde irj
4 pirar quicn me comiere;
pero vava donde fuere.
Determinado eftoy ya
a ferlo de buena gana,

- que el que fué tan d fu cofta
ayer jumento, y hoy pofta,
caballo  fera mafiana.

Fucra de que para qué

me tengo yo de podrir,

fi los prefos de reir

tratan ¢ pues quando yo- entré
la comida , Zacarias

de tan buen humor eftaba,

que el agua que le llevaba,
haciendo mil alegrias,
fobre la cabeza echo

de Anaftatio ; y él defpues,
arrojandofe 3 fus pies,

la burla le agradecio.

Y aun ahora, que dormir
pueden, pu.fte que no fon
poftas, en converfacion

fe eftin, que fe puede vir
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‘aqui : mas , que Iu pefar,
Suena inftrumento.
es fu placer, vive Dios,
que 3 media nochc los dos
fe ponen ahora 4 cantar
al son de un nuevo inftrumento,
que quien {¢ le dio no sé,
nt quicn le toca, porgue
folos eftin ; oigo atento.

Suens la Mufica debaxo del tablado , y
dicen dentro Zacavias , y Anaf-
tafio.

Zac, En tu alabanza - divina.

Anaft. Sefior , mis labios eacieade.
Muy/. Deusin adjutarium meum intende,
Doinine ad adjuvaasdum me feltina.

Morl. Quien les ayuda 4 fu canto,
y les da tan dulce auxilio?
Muf. Gloria Patri, gloria Filio,
& gloria Spiritui Sanéto.
Mori. Por qué con tales defeos
alaban a2 un Dies en tres ¢
Muf. Quoniam Deus magnus eft,
& Rex fuper omnes Deos.
Morl. Por qué es Dios de Diofes 2 yerra
la voz, O icpames, pucs,
como dira qué lo est
D:ntro caxus , y trempetas.
Dent. Acma , arma, guerra , gusrra.
Morl. Aquelte es otro cantar:
quien vio fueite mas efquiva?
Unos. Viva Eraclio.
Otros. Siroes viva.
Dentro caxas.
Todos. Tratcion, traicion.
Morl. Efcapar
me imporia de aqui: no es bueno;
qus en cantando ea elta tierra
los Chriftianos , luego hay guerra?
Yy 2un no es poco, fi es fin trueno.
En efta tienda ( qué elperan
mis anfias? ) mi vida eftriva.
Va a entrar en la tiendo de Cofiroas,

y dicen dentro de ¢lla.
Unos. Viva Kraclio,

Otros. Siroes viva.

Sale Cofdreas berido , cayendo ,y levan-
tando, y Clodomira , y Soldudos
acuchillandole.

Clod. Cofdroas, y Mcaard:s murran.

Cojd.
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Cofd. Tratcion, vafalios, amigos,
que en fu tenda ( pena fuerte!)
dan & vueflro Rey la muerte,

Morl. No tuviera él enemigos.

Clud. Aunque los llames, no habri
quien te favorezca, pues
en ¢l trance que te ves,
todo el Exercito efta:
no hay breve efpacio de tierra,
que con fangre no fe efcriba.

Unos. Viva Eraclio,

Otros. Siroes viva.

Todos. Arma, arma , guerra , guerra.

Cofd. No fiento (fiero pefar!)
ianto mi tragedia efquiva,
como oir que Siroes viva.

Rifiendo con todos , [ale por una parte .

Menardes buyzndo , Sirees , y otros tras

¢l 5 ponefe detras de Cofdroas 5 9 éb ..

le defiende.

Cled. Todo efo es volverle a dar
mas razon para vengarfe.

Sir. Mucre , cobarde. Men. Ay de mi !
pero mi padre efti aquf:
de tu faver a ampararfe
llega mi temor. Sir. Huyendo,
dél asf 2 valerte vienes ?
donde efta el valor que tiencs?
que 4 tu Hey, y padre viendo
morir, con {2fia atrevida,
no antepones w periona,
y 4 quien te dié una corona,
no fabes darle upa vida?
Mira, mira 4 quiea aqui
premias, y ofendes cruei.

Cofd. Pues 2 quien premio yo ?

Sir. A él |

Cofd. Y 2 quien ofendo yo?

Sir. A mi, ,

Defcubrefe Sivoes , y Cofdroas quitre em-

beftirle , y ‘cae:

Cofd. Tu eres , traydor? .

Sir. No es traydor
quicn , viendofe baldonado
de que valor le ha faltado,
mueltra que tiene valors
aquefto es cumplir contigo.

Clo 4. Mucran , pues.

Sir. Yo 3 vuellro acero

no digo que muerap ; pero

que {oa los que bufcais dige.

Clod. Primero mi brazo fuerte
moftrard 4 quien cfendeis.

Rifie él con todos, y [ale Eraclio, |

Evac. Efperad , no le mateis.

Co/d. Quien eres tu, que mi muerte
fufpendes con accion, que hoy,
aunque parecc piedad, A
tiene mucho de crueldad ?

Evrac. Eraclio, barbaro, foy;
datc a prifion.

€of/d. Fucrza es
que obedezca 3 la fortuna, |
deydad fin conftancia alguna.

- Erac. Y Menardes?

Men. A tus pies
ya eftd tambien.

Erse. A mi tienda,
belliima Clodomira,
prefos- & los dos retirg,
porque nadie los ofenda.

 Cofd. Pena-injufa!

Me»n. Suerte elquiva ! £
Vanfec Cledomira, Cofdroas, y Menar-
des , y dicen dentro,

Unos. Pues que vencidos aos vemos,.
d la piedad apelemos.

Otros. Viva Eraclin.

Otros. S¥roes viva.

. Erac. Ya, Siroes , que prifioneros

tu padre, y tu hermano e¢ftda,

y que tus geates te dan

con aplaufos lifonjeros:

el laurel que él te quito,

en cuya feguridad,

con fiempre firme amiftad

he de confervarte yo; |

mientras- & difponer voy,

que efas fortificaciones |

gharnezcan mis elquadrones,

donde te corones hoy;

ferd bien, pues que ya vifle

que hice lo que te ofreci,

qu: empieces tu a4 hacer por mt P

tambien lo que me ofrecifte, Vafe- §
Sir. Honor, y Reyno me das; &

y asi,-d tus plantas; fenor

invi€to, Reyno, y honor

pongo , y la vida por mas

fianza de que fiemprz en mi

o
I

fe
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De Dm Pedro Caiactom, te bwidewi vmve

{e ha de confefar deudora :
e quanto. as cumplic ahora.
Ja palabra queste Lid, olonoitL
pientras por la Cruz: enyioy
ra entregartela, ‘quiero
e no quedeprifioneror ot~
Chriftiano , que ‘2 fu alvedrio
libre no :vaya ; y .asi,
goce las piedades mias
el primeroviZacarias. = °
wd. 1. Efte villano , - .que “aqui
efld , era fu guarda. .
orl.' Yo - {41
fu pofta, gran
no fu guarda. - -
Gir. Elcucha efpera.
fork: Efpero , .y efcucho, i oo 2up
Sirs No 3 120 (IRIUD %] 5y ‘
eras (fi no me he engafado )
criado de  Anaftafio ¢
ﬂfll Si- 5 ks

i

3

fehor, era, '

L

I'r. Pues <como ‘Eﬂ.ﬁs 3 t!ﬂ)’dﬁr} di’

en fu martirio rocupado ¢
Morl. Pues fi:aquefo es fentraydory
qué criado vesutrafar .. 07 00
de cofa, que no fea mar-
lirizar 4 fu fehoré |
jir. Vé por ellos. .l .
Morl. Efta ;obfeura..iivdnin vy
cuevas ha fide fus prifions s o wa
Sir Rompedla ; que no es:razon -
que de vivos fepultura
fea un efpacio , que afombra
con tales melancolias: .
Anaftafio?: Zacarias $.0 . o7 )
iren la cuevay y fulenZacariasyy Anaf-
nosdafieirubidid 22 sup
dnaft, Quien me Hama?:iziois oo
“4c.. Quien. me -nombra 2. . . E
aft, Que fi es para darme MUErte,
), albricias es bien que pida.coc
ar, Que fi es. quitarme la vida, '
‘dichofa ferd mi fuertesijooi
i, No folo el que os ha i amado,

-

'Quiere que'uno , y Otr0 Muera, -

|
el

%

-

*

b
Tl
LR

]

‘mas daros la vida efperact . = - 7

‘tanto un folo dia .ha mudado
“ cruel , y lo _pi:dnfo, M
“Que libres 05 vets aquly . o s

: ZﬂC-
Anaft. Mucho temo ; que Rno habemos

al Rey prifionero:;d: mi:
Rey, y .4 .Eraclio - vi¢toriofeg ' -
y asf :puedes 5 Zacarias, st U
bufcarie ,: 3 decirle .que = spp £9Y
yo te envio:libre en fe

de las obgdiencias ‘mias; 1191
en tauto que el Leno, en quitk:
murié fu Dies, veo llegar, 1R
yendo con-¢l, hafta entrac

j g
{ Ty -
'.J"t':ll'r " M3l

triunfando en-;hIcrufaLen.:‘ 1 LSEEN
Zac. Viva de uno en a&tro pelo %

tu fama : vénte conmigo.

Sir. Que vayas folo te digo,
que yo a ti le ofreci folo:
quedate , Anaftafio. i

Zac. A Dios. ;.

Anaft. Ay. Fadre! o .

Qué haces eftremos ¥

ya mas los dos.

Vafe. Zacarias.

Sir. Anaftaio., yo he emendado,
confiefo que con alguna
indignacion, mi fortuna;.

y lo mas-que en efte, eftado
agradezco -d mi rigon

es puder daste. la vida,
que ya juzgabas perdida.

Anaft. Tus plantas befo 5 {eRory
por la merced, que ya &
las finezas. que: te deba.

Sir. Aunque es asi, a0 Mme
hoy & librarte, porque,.
habiendo la voz corrido, - .
que te hace en el culro honrafo .
de los Diofes . fofpechofo, [
no es bien queé. yo -inadvertide
entre 4 reynar, tropezando
en elcsupulos de - que,
quando a mi padre falte,
falté 4 mis Diofes, tomando
de Eraclio en ,efta ocafion,
no felo;lo  militar,
fing.la . fe; y. asi, dax
importa fatisfaccion -
de que dixifte engahado,
que la deydad  verdadera
la de los Chriftianos eras - -
porque fi ven ,.que yo he dade

E boy

de vernes

atrevo.
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hoy i fus armas favor,
que fus Ciudades entrego, ;
fu Cruz »:y efelavos, v luego =
Ven que 4 tvpe doy honor, = 1007
Podran, y no yjuftamente, -
prefumir de: mij ‘tambien;
que yo lo foy, y ast es bien
quitar efte. inconveniente,:
€on quehoy otro ‘yo, feris.
Anaft. Turde Tus. honores gano,
Sir. Porcquéd o onn oo
Anaft, Porque:iya Chriftiano

foy, fenor, y no podras
de aqucfte intento mudarme,
Sir. Qué dices 2 &
Anaft. ' Que fi me diefes
mil muertes, & fi tuviefes
mil Imperios que entregarme,’
a' Chrifto ‘ha de confefar
la eiega ignorancia mia
por fuma fabiduria, |
efta he vemido 3 bufear, =
defde el dia que’ faltéii
ml encanto'; por ‘la afiffencia’
de l1a“Cruz ,duya prefencia,
como tu vifte', ahuyentd
los efpiritus’ impuros;
y puefto que ‘ya ‘Ja ‘hallé,
y en mejor ‘gloria ‘troqué’
caralteres, 'y conjuros, '
no hay que‘efperar mas: de i,
Sirs Aunqiie’ ofenderme debiera,

Yy con tu muerte pudiera
alegurar hoy iaqui ek
la Corona, piescon efe! 1
daba de mi” ¥eligion U ool ol
al"mundo ‘fatisfaccion, 17 - on
fi la verdadivre’ confiefo]
1€ eflimo, y quiefo de’fyerte, -
Que la pena- fufpendida, © < "r:zu
ni puedo “darte “la ‘viday [ il
ni inténto darte 1la muefte: | o0
X asi, en aquéfa Pprifionoisi on
es bien queé otra veéz :te quedes,’
adonde confultar: puedes =17 jmu
tu razon:, y' mi ‘razodi’ “up o
Della , pues ; no has de falir,
aunque ‘fea 3 mi pefar; -0 b o
fi no’es A facrificar

-
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a los D.oies, 0 i morir,
Vaje s .dexandole  en lo: cuevg, .
Anaft. Dicholo .mil veces yo |
eite dia; pues.es cierto,
que fiendo'd. morir ferd
a tener mi - fe, fupremio. «
Y noifiento en’ efta oblcura
prifion penas, y. tormentos, _.
que conftaate aguardo; pues
folamente en .ella fiento ;.
el nochaber de ver en élla .
aquel grande triunfo inmenfo,
con que ha de volver Eraclio
triunfando (ay ‘de mi!); y venciend
a la grun Jeryfalen,.
con el fagrado.."Madcro, |
que cautivo  ém Perfia ha eftado.
Ha, Sefior, quien mereceres -
pudiera ver efte dia
tan venturofn 3 les wueftros!
Quien viera en la gran Sion,
entre aplaufos, y itrofeos,
la Exaltacion de da «Cruz &
Peroono: quieroy novquicro v
difcurrir en efto: ‘'mas, 8
{i ahora (“ay de mi!)me acuerdo,
que fué mi mayor erxor |
pencirar lo aufente sy puefto
que ya diabolicas eiencias’ =
no he de‘ufary y que confiefo )
las ‘vueftras por-las mejores; °
a ellas me:acojo, fabiendo =
que Mo''sé. nada , y ‘que vQs: o
lo fabeis todo s defeds,: |
dexadme , que:li conviene: A
-gue dowveu o Diosi Erermoy: ot vl
que es fabiduriaynfabrai
con ciencia mejor hacerlow(
Suenan las chirimias , y “baxa-ung nbt
con'dosidngeles. ; somando a: Angftafio )
las manosiy y: [uben lositres: haftu lamiy
tad del -teatré ;9 coma diven'1os ‘pesfi
por el palenque-de-en frense fuenin o
chirithias ! Hfalen Cofdroas, y My
des veflidos de: cautivos y Clodomiray Jf
Siroes de gala ;  Arnefto , Libio , Fho :
Ireneyy-Morlaco:, trayendo en bas mat
algunos vafpsi de oroy defpyes Zaca :
veflido de Pontificaly'y detras de éh todo}
s - geom*§

‘ |
M|

r"l ] =
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De Don Pedro Calderon de ls Barca,

scompafiamiento , Evaclio con manto [m.
perial , y corona d: Emperador , trayen-
#o ta Cruz : quando vienen entrando por
¢l palenque , fe abre da montafia , como
-~ ab principio de la Comedia , y [¢ ve la
- Ciudad de Jerufolen , con el altar ador-
nado de luces , y las dos efistuns de Ele-

pa s y Conflantino , y por debaxo de tier-

145 €n la frente dei taSlado , /& levantard
una portade grande ; .como que. es
la Ciudad de Jerufalen.
Ang. 3. Anaftafio, habiendo oido
Dios la humildad de ru afecto,
no quiere la ciencia fuya
que eches otra cieacia menos.
Ang. 2. Y ast, para que conozcas
que él, con fu faber inmeafo,
fabe venccr-los efpacios,
con mas milagrofos medios.

Ang. 1. Vén con los dos, que elevado

en las regiones del viento.
Ang. 2. Has de ver defte gran dia
el triunfo, y el vencimiento.
Anaft. Con quanto logro, Sefior,
fiaré mis ciencias 3 truecn
de las vaeftras, pues ya miro
fer intlagros los que fueron
encantos , pues la Cindad
fegunda vez & ver vuelvo
a efla parte, y en fus campos
el grande acompafiamiento
con que ya Eraclio 2 fus puertas
llega cuon el facro Lefio,
caatando en fus alabanzas
himnos, canciones, y verfos.
Muf. En hora dichofa vuelva
el foberano Madcro
de la redencion del mundo,
reflituido a fu templo.
Sir. Salve, divina Sion.
Clod. Salve, Teatro del Cielo.
Arn. Salve , fagrada Salén.
Iren. Salve, foberano Ceatro.
Lib. Salve, nueve Paraffo.
Flor. Salve, florido Carmelo.
Zac. Salve, gran Ciudad de Dios.
Evac. Salve, honor de fus Mifterios.
Morl. Salve, y aun Salve Regina
de Ciudades, y de Pueblos.

Men. Quc eftu elcuchen mis deldichas !
Cofd. Que cfto vean mis tormeatos !
Muy H"a hora dichofa vuelva

el tuberane ‘Madero, &, _
Erac. Felice yo, que a eftas puertas

llegar tilunfando inerezco ;

mas ay ‘de mi! qué temblor

me ha dado? qué horror, qué yelo

ha entumecido mis plantas?

Zac. Eatra, gran Cefar, al temslo.
Erac. No es pofible, no es pofible,

qu¢ un grave, un prolixo pefo
Arvodillafe con la Cruz.
me hace arrodillar ea ticrra,
y fobre mis hombros tengo
la maquina de efos montes,
la fabrica de efos _cielos.
Zac. No te aflijas, que ya sé
la caufa defte pertento:
en fu primer fuadacion
efta, que ahora es puerta, creo
que era el pafo del Calvario.
Erac.Puesbien,qué haimportade elferlo?
Zac. Mucho , pues quando por él
ira Chrifto Sefior nueft o
lievando {obre fus hombros
efite divino Madero,
no con lImperial corona,
no con Real Purpura, es cierto
que iba, fino corenado
de tofco cambren fangriento,
y veftido de una humilde
tunica ; y no es jufto, puefto
que mecjor Rey fia adorno
anduvo eflos pafos mefmos,
que tu con ella le lleves
defvanecido, y foberbio.
Quitate , pues, la corena,
defnudate los arrens
de la vanidad humana,
y en humilde trage puyefto,
podras en Jerufalen
entrar triunfando, y venciendo.
Quitanle la corona, y e} manto I'mperial,
Yy pomenle una coronma de ¢/pinas , tu-
nica morada , y una [oga
4} cuello.
Erac. Dices bien, y ya con efa
feprehenfion, 4 que obedezco,

puedo
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L& Exaltacion de la Cruz,

puedo llegar al aluar,

donde la facra Cruz vuelve

reftituida 4 fus aras,

y conflagrada a fu templo,
- en cuya Exaltacion, todos

decid, cantando, y tafiendo.
Pone la Cruz en el aitar con la mifina
mufica , y reprefentacion de todos , vuel-
ven las chivimias , y fe cievra la monta-
n6 5 y vuelven los Angeles a dexsr en ol

tablado a Anaftafio, y ellos vuelvesn

g [ubir en la nube.

Muf. Ep hora dichofa vuelva

~ei [Lberano Madcro,

0 fin 1'

que fué redeacion del mundo, g
reftitutdo a (u te-mplm_ | -'E:Tﬂ

Aig.o1. Ya que el triunfor defte, dia o |

vifte , 'queda donde el Cielo. . i1g
Arg. 2. La corona del martirio
para tu freate ha difpuefto.
. Anaft. 'Dichofo mil veces yo,
que tan grande dicaa- efpero;

L]

!

"

¥
¥
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y en tanto que efta {e llega, . t

acabe ahora con efto ¥
~

Lo Exarracion pE LA Crouz,
perdonad fus muchos yerros.

FIN.

Con licencia. BARCELONA : En la Imprenta de Francisco Surid.
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Vendefe en [u Cafa, calle de la Paja ; y enia de Carlos Sapera, calle de la Libreria.
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